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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1121/2009,
29. oktoober 2009,

milles siitestatakse ndoukogu méiruse (EU) nr  73/2009

iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses konealuse méiruse IV

ja 'V jaotises sitestatud  poéllumajandustootjate  suhtes
kohaldatavate toetuskavadega

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. jaanuari 2009. aasta miirust (EU)
nr 73/2009, millega kehtestatakse iihise pdllumajanduspoliitika raames
pdllumajandustootjate suhtes kohaldatavate otsetoetuskavade iihisees-
kirjad ja teatavad toetuskavad pdllumajandustootjate jaoks, muudetakse
midruseid (EU) nr 1290/2005, (EU) nr 247/2006, (EU) nr 378/2007
ning tunnistatakse kehtetuks miirus (EU) nr 1782/2003, (1) eriti selle
artikli 29 16ike 4 punkti a, artikli 87 1diget 4, artikli 89 13iget 2, artikli 91
16iget 2, artikli 101 15ike 2 teist 16iku, artikli 103 13iget 1, artikli 142
punkte c, e, q ja s ning artiklit 147,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mairusega (EU) nr 73/1999 tunnistatakse kehtetuks ja asenda-
takse ndukogu 29. septembri 2003. aasta midrus (EU)
nr 1782/2003, millega kehtestatakse iihise pollumajanduspoliitika
raames kohaldatavate otsetoetuskavade iihiseeskirjad ja teatavad
toetuskavad  pdllumajandustootjate  jaoks ning muudetakse
madrusi  (EMU) nr 2019/93, (EU) nr 1452/2001, (EU)
nr 1453/2001, (EU) nr 1454/2001, (EU) nr 1868/94, (EU)
nr 1251/1999, (EU) nr 1254/1999, (EU) nr 1673/2000, (EMU)
nr 2358/71 ja (EU) nr 2529/2001 (?). Méiruse (EU) nr 1782/2003
IV ja IVa jaotisega ette ndhtud toetuskavade kohaldamise iiksik-
asjalikud rakenduseeskirjad on sétestatud komisjoni 29. oktoobri
2004. aasta midrusega (EU) nr 1973/2004, millega sitestatakse
iiksikasjalikud eeskirjad ndukogu misruse (EU) nr 1782/2003 IV
ja IVa jaotises sitestatud toetuskavade rakendamiseks ja tootmi-
sest korvaldatud maa kasutamine tooraine tootmiseks (3). Médrust
(EU) nr 1973/2004 tuleb kohandada méiirusega (EU) nr 73/2009
kehtestatud muudatustega, eriti selle IV jaotises ning V jaotise 2.
ja 4. peatiikis sdtestatud muudatustega. Selguse ja lihtsustamise
huvides tuleks misrus (EU) nr 1973/2004 kehtetuks tunnistada ja
asendada see uue méidrusega.

(@) Maiiruse (EU) nr 73/2009 IV jaotises sitestatud kavade tShusa
haldamise tagamiseks peaksid otsetoetused, mida makstakse
mone kdnealuse kava kohaselt, piirduma pindalade miinimumsuu-
rusega (,,pindalatoetus”). Pindala miinimumsuurus tuleks kindlaks
midrata, vottes arvesse poOllumajandusettevotete konkreetset
suurust mones litkmesriigis vOi mone tootmise eritingimusi.

(3)  Tuleks é&ra hoida kiilvamine iiksnes pindalatoetuse saamise
eesmargil. Tuleks tdpsustada teatavad tingimused, mis on seotud
pollukultuuride, eriti valgurikaste taimede, riisi ning puu- ja

(1) ELT L 30, 31.1.2009, Ik 16.
() ELT L 270, 21.10.2003, Ik 1.
() ELT L 345, 20.11.2004, Ik 1.
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koogiviljade kiilvi ja harimisega. Uhenduse pdllumajanduse
mitmekesisuse kajastamiseks tuleks kinni pidada kohalikest
normidest.

Iga haritava maatiiki kohta tuleks antud aastal lubada ainult iihe
pindalatoetuse taotluse esitamist, vdlja arvatud juhtudel, kui abi
on seotud seemne tootmisega. Pindalatoetusi voib anda kultuuride
jaoks, mida subsideeritakse ithenduse struktuuripoliitika voi kesk-
konnapoliitika kava raames.

Toetuskavades on sétestatud, et kui pindala, loomade hulk voi
arv, mille kohta toetust taotletakse, iiletab piirnormid, vdhenda-
takse konealusel aastal proportsionaalselt pindala, hulka voi arvu,
mille kohta toetust taotletakse. Seepérast on kohane kehtestada
viisid ja tdhtajad teabe vahetamiseks komisjoni ja litkmesriikide
vahel, et teavitada komisjoni pindalast voi hulkadest voi arvudest,
mille eest on juba toetust makstud.

Toetuse maksmise tingimused ja riisi eritoetuste arvutamine ei
olene mitte ainult igale tootjaliikmesriigile madruse (EU)
nr 73/2009 artikliga 75 kindlaks maéédratud baaskiilvipindade
suurusest, vaid ka nende baaskiilvipindade vdimalikust osadeks
jaotamisest ning iga liikmesriigi valitud objektiivsetest kriteeriu-
midest sellise jaotuse tegemiseks, haritavate maatiikkide harimise
tingimustest ja kiilvipindade minimaalsest suurusest. Selleks
tuleks kehtestada tiksikasjalikud reeglid, mida kohaldatakse baas-
kiilvipindade ja baaskiilvipindade osade kindlaksmédédramisel,
haldamisel ja harimisel.

Miiruse (EU) nr 73/2009 artiklis 76 osutatud baaskiilvipinna
voimalik {iletamine toob kaasa eritoetuste vdhendamise riisi
jaoks. Sellise vihendamise arvutamiseks tuleks méidratleda arves-
sevoetavad kriteeriumid ja kohaldatavad koefitsiendid.

Riisi eritoetuste vdljamaksmise kontroll eeldab, et komisjonile on
edastatud teave haritavate baaskiilvipindade ja baaskiilvipindade
osade kohta. Selleks tuleks médrata kindlaks liikmesriikidelt
komisjonile edastatav iiksikasjalik teave ja méédrata sellise teabe
edastamise tdhtajad.

Misruse (EU) nr 73/2009 artiklites 77 ja 78 on sitestatud
toetused pollumajandustootjatele, kes kasvatavad kartulit kartuli-
tarklise tootmiseks kiilvieelse lepingu alusel ning kvoodi piires,
mis on kehtestatud ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta miédrusega
(EU) nr 1234/2007, millega kehtestatakse pdllumajandusturgude
ithine korraldus ning mis késitleb teatavate pollumajandustoodete
erisdtteid (tihise turukorralduse ihtne méérus) (). Seepérast tuleks

(") ELT L 299, 16.11.2007, 1k 1.
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kindlaks méédrata toetuse andmise tingimused ning vajaduse
korral esitada ristviited médarusega (EU) nr 1234/2007 kehtestatud
kvoodisiisteemi kehtivatele sétetele.

Tuleks sétestada maguslupiinide standardid ja testid, mille abil
médrata, kas lupiin on magus.

Mones piirkonnas on agronoomilistel pohjustel tavaks teha valgu-
rikaste taimede ja teravilja segukiilvi. Saadav pollukultuur
koosneb pohiliselt valgurikkast kultuurist. Valgurikaste taimede
toetuse andmisel tuleks selliselt kiilvatud pdllumaid késitada
valgurikaste taimede pollumaadena.

Péhkli toetuskavade tohususe ja hea haldamise eesmérgil ei tohiks
eraldatud pindalatoetust kasutada tdhtsusetute istandike voi iiksi-
kute puude rahastamiseks. Seepdrast on vaja mddrata kindlaks
eriviljapuuaia minimaalne suurus ja minimaalne puude tihedus.

Misruse (EU) nr 73/2009 artiklis 87 on sitestatud otsetoetuse
médramise vOimalus ithe v0i mitme seemneliigi tootmise eest.
Seda toetust antakse ainult eliitseemne voi sertifitseeritud seemne
tootmise eest ja need tooted tuleks selgelt midratleda, viidates
seemne sertifitseerimist ja turustamist kisitlevatele direktiividele:
ndukogu 14. juuni 1966. aasta direktiiv 66/401/EMU séddakul-
tuuride seemne turustamise kohta, (') ndukogu 14. juuni 1966.
aasta  direktiiv  66/402/EMU teraviljaseemne turustamise
kohta (?) ja ndukogu 13. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/57/EU
oli- ja kiudtaimede seemne turustamise kohta (3).

Kontrollide voimaldamiseks tuleks eliitseemet ja sertifitseeritud
seemet toota kasvatuslepingute voOi kasvatusdeklaratsioonide
alusel, mis lisatakse iiksiktaotlusele, ning seemnetootmisettevdtted
ja sordiaretajad peaks olema ametlikult heaks kiidetud voi regist-
reeritud.

Vastavalt méadruse (EU) nr 73/2009 XIII lisale makstakse toot-
mistoetust Cannabis sativa L. eliitseemne ja sertifitseeritud
seemne variantidele, mille tetrahiidrokannabinooli sisaldus ei ole
suurem kui 0,2 %. Toetuse andmise korra iihtse kohaldamise
tagamiseks kogu iihenduses peaksid Cannabis sativa L. sordid
olema sellised, mis vastavad midruse (EU) nr 73/2009 artikli 39
alusel otsetoetuse saamise tingimustele.

Miiruse (EU) nr 73/2009 1V jaotise 1. peatiiki 6. jaos on sites-
tatud puuvilla eritoetus. Selle abikava kohaldamiseks tuleks
kehtestada iiksikasjalikud eeskirjad. Konealuste eeskirjadega
peaks olema hdlmatud puuvilla kasvatamiseks sobiva pollumajan-
dusmaa lubamine ja puuvillasortide tunnustamine. Lisaks sellele

(") EUT 125, 11.7.1966, 1k 2298/66.

@) EQT 125, 11.7.1966, 1k 2309/66.
(®) EUT L 193, 20.7.2002, 1k 74.
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tuleks kehtestada kiilvi kriteerium. Kiilvi dige tegemise hindamise
objektiivseks kriteeriumiks peab olema heakskiidetud pollumajan-
dusmaade minimaalne istutustihedus, mille kehtestab liikmesriik
vastavalt mulla- ja kliimatingimustele ja piirkondlikele isedrasus-
tele.

Liikmesriigid peaksid puuvillatootmisega tegelevad tootmisharu-
devahelised organisatsioonid heaks kiitma objektiivsete kriteeriu-
mide alusel, ldhtudes tootmisharudevaheliste organisatsioonide
suurusest ja nende sisekorraldusest. Tootmisharudevahelise orga-
nisatsiooni suuruse kindlaksméddramisel tuleks arvestada organi-
satsiooni litkmeks oleva toorpuuvillatehase suhtes kehtestatud
nouet, et ettevote oleks suuteline vastu vOtma piisava koguse
toorpuuvilla.

Selleks, et viltida raskusi abikava haldamisel, v3ib tootja olla
ainult iihe tootmisharudevahelise organisatsiooni liige. Samal
pohjusel voib tootmisharudevahelise organisatsiooni liikmeks
olev tootja tarnida toodetavat puuvilla ainult samasse organisat-
siooni kuuluvale toorpuuvillatehasele.

Puuvilla abikava raames noutakse, et liikmesriigid annavad oma
tootjatele teatavat puuvillakasvatusega seotud teavet, nt tunnus-
tatud sordid, puuvillatootmise pollumajandusmaade heakskiitmist
kisitlevad objektiivsed kriteeriumid ja minimaalne istutustihedus.
Selleks, et pollumajandustootjaid digel ajal teavitada, peab liik-
mesriik edastama neile konealuse teabe kindlaksméaratud kuupée-
vaks.

Miiruse (EU) nr 73/2009 IV jaotise 1. peatiiki 8. ja 9. jaos on
sdtestatud, et puu- ja kodgiviljatoetusi antakse tingimusel, et toot-
lemisleping on solmitud. Sel juhul on asjakohane nduda, et leping
asjaomaste pollumajandustoormete kohta peab olema sdlmitud
iihelt poolt heakskiidetud esmatdotleja ja teiselt poolt tootja voi
teda esindava tunnustatud tootjaorganisatsiooni, vOi puu- ja
koogivilja tileminekutoetuste ning iileminekuperioodil kohalda-
tava marjasektori toetuse puhul tootjat esindava tunnustatud
kokkuostja vahel.

Tagamaks, et puu- ja kdogivilja iileminekutoetuste ning tilemine-
kuperioodil kohaldatava marjasektori toetuse alusel toetust saav
tooraine 10puks toddeldakse, tundub olevat asjakohane kehtestada
esmatodtlejate ja kokkuostjate heakskiitmise siisteem. Kdnealused
heakskiidetud ettevdtjad peaksid tditma miinimumndudeid ja
kohustuste mittetditmise korral karistatakse neid vastavalt pade-
vate asutuste poolt riiklikul tasandil kehtestatud iiksikasjalikele
eeskirjadele.

Puu- ja koogivilja lileminekutoetusteks eraldatud vahendite asja-
kohase haldamise vdimaldamiseks peaksid liikmesriigid kehtes-
tama aasta alguses soovitusliku toetussumma hektari kohta ning
enne maksetdhtacgade perioodi 10pliku toetussumma hektari
kohta.

Tuleb kehtestada miiruse (EU) nr 73/2009 IV jaotise 1. peatiiki
10. jaos sitestatud lamba- ja kitsetoetuste kdlblikkuskriteeriumid
ning eelkdige ndutavad tingimused.
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Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 101 Idikes 2 on sitestatud
toetuse andmine Kkitselihatootjatele teatavates ithenduse piirkon-
dades. Konealused piirkonnad tuleks seepdrast kindlaks méarata
vastavalt osutatud sittes kehtestatud kriteeriumidele.

Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 102 1dike 1 alusel vdivad lisa-
toetust saada pollumajandustootjad, kelle pollumajandusettevotete
puhul asub vdhemalt 50 % pollumajandusmaast vihem soodsas
piirkonnas. Artikli 101 Idikes 2 viidatakse geograafilistele eripiir-
kondadele, kus kitselihatootjad vastavad toetuse saamiseks vaja-
likele tingimustele. Tuleks ette néha, et konealustele kriteeriumi-
dele vastavad tootjad esitavad deklaratsiooni, millega tdoendatakse,
et vidhemalt pool nende poolt pdllumajanduslikuks tootmiseks
kasutatavast maast asub vihem soodsates piirkondades voi piir-
kondades, mis vastavad kitsetoetuse tingimustele.

Uttede toetuse Oige madra toetuskolblikkuse kontrollimiseks
peaksid liitkmesriigid koostama selliste pdllumajandustootjate
nimekirja, kes turustavad lambapiima vdi lambapiimatooteid.

Eesmirgiga rakendada midruse (EU) nr 73/2009 artiklites 104,
105 ja 106 sétestatud individuaalpiiranguid voib jitkata olemaso-
levate halduseeskirjade kohaldamist eelkdige tasuta saadud
Oiguste kasutamisel, normaaldiguste kasutamisel, sealhulgas
miinimumkasutamisel, ajutisel diguste rentimisel ja iileandmisel,
individuaalilemmaéra muutustest teavitamisel ja diguste iileand-
misel riikliku reservi kaudu. Mones neist eeskirjadest on erisétted
seoses nduetekohaselt pohjendatud erandjuhtudeks oiguste kasu-
tamisega, nagu nditeks ekstensiivistamisprogrammides ja enne-
téhtaegselt vanaduspensionile jdémise kavades osalevad pdlluma-
jandustootjad ja pollumajanduslikud viiketootjad, ning seoses
odiguste lileandmisega toetusdiguste parimine ja sellised pdlluma-
jandustootjad, kes kasutavad karjakasvatuseks riigi voi thises
omandis olevat maad.

Komisjoni iilesanne on jélgida uusi korraldusi ja ta vajab seetdttu
litkmesriikidelt nduetekohaselt esitatud teavet toetuseeskirjade
rakendamise kohta.

Lisatoetuse siseriiklike eeskirjade kohaldamise korral tuleks
komisjonile esitada siseriiklike eeskirjade ja nende rakendamise
kohta iiksikasjalik teave.

Miiruse (EU) nr 73/2009 1V jaotise 1. peatiiki 11. jaos on sites-
tatud veise- ja vasikaliha toetused. Tuleb kehtestada nende
toetuste kolblikkuskriteeriumid ja eelkdige ndutavad tingimused.

Tuleks kehtestada site miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 110
1oike 3 punktis b sdtestatud haldusdokumendi koostamiseks ja
siseriiklikul tasandil vdljaandmiseks. Vottes arvesse litkmesriikide
eriomaseid haldus- ja kontrollitingimusi, tuleks lubada haldusdo-
kumendi erinevaid vorme.



2009R1121 — ET —01.01.2012 — 003.001 — 7

(32)

(33)

(34)

(33%)

(36)

(37

(38)

(39)

Misruse (EU) nr 73/2009 artikli 110 1dike 3 punktis a ja
artikli 116 10ikes 1 on kehtestatud eritoetuse ja tapatoetuse
andmise tingimuseks loomapidamisaeg. Seepidrast on vaja kdone-
alune ajavahemik kindlaks méédrata ja kvantifitseerida.

Eritoetuse médramise kord loomade tapmisel peaks olema koos-
kdlas tapatoetuse médramise korraga. Tuleks kindlaks médrata
dokumendid, mis peavad loomaga kaasas olema tapmise, saat-
mise vOi eksportimiseni. Tuleks ette ndha hdrgade vanusepii-
rangud ning tdiskasvanud veiste riimpade esitamise viis, et votta
arvesse tapatoetuse médramise eripéra.

Tuleks méairatleda madruse (EU) nr 73/2009 artiklis 111 sites-
tatud ammlehma moiste. Sellega seoses tuleks sdilitada samad
toud, mis on ette ndhtud komisjoni 28. oktoobri 1999. aasta
midrusega (EU) nr 2342/1999, millega kehtestatakse veise- ja
vasikalihaturu iihist korraldust kisitleva ndukogu miiruse (EU)
nr 1254/1999 iksikasjalikud rakenduseeskirjad lisatasukavade
kohta (). Kehtivate pdhinduete kohaldamist v3ib jitkata, eelkdige
seoses keskmise piimaanni ja tdiendavate riiklike toetustega.

Voib jitkata olemasolevate halduseeskirjade kohaldamist, eriti
individuaaliilemmairade, individuaalilemmaédradest ja riiklikust
reservist teavitamise, tasuta saadud Oiguste, diguste kasutamise,
oiguste lileandmise ja ajutise rentimise ning riikliku reservi kaudu
iileandmise puhul.

Komisjon peaks médrama olemasoleva teabe alusel, millised liik-
mesriigid vastavad misruse (EU) nr 73/2009 artiklis 115 siites-
tatud erikava tingimustele. Tuleks kindlaks méiérata toetuse
médramise erikord.

Tuleks ette ndha erisétted eeskirjade rakendamiseks loomapidami-
saja pikkuse, kuupédevade ja tihtacgade suhtes.

Lihtsuse mdttes tuleks tapatoetuse taotluseks pidada tihtse haldus-
ja kontrollisiisteemiga ette ndhtud loomapidamise abitaotlust, kui
see sisaldab koiki toetuse maksmise pdhjendamiseks vajalikke
andmeid ning kui loom on tapetud samas v3i mdnes teises liik-
mesriigis vOi on eksporditud.

Peaks olema voimalik kasutada Euroopa Parlamendi ja ndoukogu
17. juuli 2000. aasta méiruses (EU) nr 1760/2000 (veiste identi-
fitseerimise ja registreerimise slisteemi loomise, veiseliha ja veise-
lihatoodete mirgistamise ning ndukogu miiruse (EU) nr 820/97

(") EUT L 281, 4.11.1999, 1k 30.
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kehtetuks tunnistamise kohta) (') viidatud elektroonilist andme-
baasi, et holbustada tapatoetuse haldamist, kui asjaomane liikmes-
riik leiab, et andmebaasiga on piisavalt tagatud selles sisalduvate
toetuse maksmise andmete tapsus.

Vasikate tapatoetust makstakse maksimumkaalu ndude tditmisel.
Seepdrast tuleks ette ndha rimpade standardne esitusviis, mille
suhtes kdnesolevat maksimumkaalu nduet kohaldatakse.

Tuleks sétestada ettemaksete tegemine, et pdllumajandustootjad
saaksid toetust vOimalikult kiiresti. Siseriiklike ja piirkondlike
iilemmaédrade kohaldamist silmas pidades tuleks astuda samme,
et ettemakse ei iiletaks 10plikku toetussummat. Seepérast tuleks
ette ndha, et litkmesriigid vdivad vdhendada ettemakseprotsenti
nende tapatoetuskavade puhul, mille suhtes kohaldatakse kone-
aluseid tilemméarasid.

On vaja kindlaks méédrata tdhtaeg eritoetuse ja ammlehmade
toetuskavade kohaldamisel arvesse vdetavate tegurite lile otsusta-
miseks. TOhusa ja ihtse haldamise tagamiseks tuleks selleks
tdhtajaks ildjuhul valida taotluste esitamise tdhtacg. Tapmise
eritoetuse jaoks tuleks sdtestada erieeskirjad, et viltida suurema
toetuse saamiseks iihest aastast teise tehtavaid iilekandeid. Tapa-
toetuse puhul on tapa- voi ekspordikuupdev heaks tdenduseks
selle kohta, kas asjasse puutuvad toimingud on tegelikult tehtud.

Vastavalt madruse (EU) nr 73/2009 artikli 124 16ike 2 kolman-
dale 1digule ning selliste arvukate taotluste kasitlemise véltimi-
seks, mis sisaldavad véga viikeseid toetusi pdllumajandusette-
votte kohta, on Bulgaaria, TSehhi Vabariik, Eesti, Lati, Leedu,
Ungari, Poola, Rumeenia ja Slovakkia taotlenud luba kehtestada
toetuskdlbliku pinna miinimumsuuruseks iile 0,3 ha pdllumajan-
dusettevotte kohta.

Uued liikmesriigid masruse (EU) nr 73/2009 artikli 2 punkti g
tdhenduses, kes kohaldavad iihtse pindalatoetuse kava, on
hinnanud oma osa kasutatavast pollumajandusmaast, mida on
peetud heas pollumajanduslikus korras, 30. juunil 2003 ja on
teinud ettepaneku kohandada seda vastavalt toetuskdlbliku pinna
miinimumsuurusele pdllumajandusettevotte kohta.

Misruse (EU) nr 73/2009 artiklis 132 on sitestatud uutele liik-
mesriikidele vdimalus tdiendada pollumajandustootjatele maks-
tavat otsetoetust komisjoni loal. Tuleks kehtestada iildsétted
selle vdimaluse rakendamiseks.

Véttes arvesse midruse (EU) nr 1782/2003 IV jaotise 5. peatiikis
sitestatud energiakultuuride toetuse ja kdnealuse midruse IV
jaotise 10. peatiikis sdtestatud maa tootmisest korvaldamise
kava erisétteid, eriti selliseid, mis késitlevad mitmeaastaseid
kultuure, ning et pdllumajandustootjaid ja tootlejaid abikava Iope-
tamise jargsest tarbetust halduskoormusest vabastada, on asjako-
hane maéirata kindlaks konkreetsed iileminekueeskirjad kdnealuse
abikava ladusa lopetamise ning kokkuostjate ja tdotlejate esitatud
tagatiste vabastamise kohta.

(") EUT L 204, 11.8.2000, Ik 1.
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(47) Kdiesoleva médrusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas otsetoe-
tuste korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I JAOTIS

REGULEERIMISALA JA ULDSATTED

Artikkel 1

Sisu ja reguleerimisala

1. Kéesolevas médruses sitestatakse tiksikasjalikud eeskirjad jarg-
miste madruse (EU) nr 73/2009 IV jaotise 1. peatiikis sdtestatud toetus-
kavade rakendamiseks:

a) 1. jaos sétestatud riisi eritoetus;

b) 2. jaos sitestatud tdrklisekartuli kasvatajate toetus;
¢) 3. jaos sitestatud valgurikaste taimede toetus;

d) 4. jaos sitestatud pahklite pindalatoetus;

e) 5. jaos sdtestatud seemnetoetus;

f) 6. jaos sitestatud puuvilla eritoetus;

g) 8. ja 9. jaos sitestatud puu- ja koogivilja iileminekutoetused ning
marjade iileminekutoetus;

h) 10. jaos sitestatud lamba- ja kitseliha sektori toetus;
i) 11. jaos sétestatud veise- ja vasikaliha toetused.

2. Kiesolevas mddruses sitestatakse iiksikasjalikud reeglid jargmiste
madruse (EU) nr 73/2009 V jaotisega ette ndhtud toetuskavade raken-
damiseks:

a) 2. peatiikis sétestatud iihtse pindalatoetuse kava;

b) 4. peatiikis sétestatud tdiendavad riiklikud otsetoetused.

Artikkel 2
Moisted

Kéesoleva mééruse kohaldamisel kasutatakse mddruse (EU) nr 73/2009
artiklis 2, komisjoni maéruse (EU) nr 1120/2009 (") artiklis 2 ja komis-
joni médruse (EU) nr 1122/2009 (%) artiklis 2 sétestatud mdisteid.

Eelkodige kohaldatakse miiruse (EU) nr 1120/2009 artikli 2 punkti n
kohast lithikese raieringiga madalmetsa mdistet mutatis mutandis pinda-
latoetuse kava suhtes.

(") Vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 1.
(?) Vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 65.



2009R1121 — ET —01.01.2012 — 003.001 — 10

Artikkel 3

Pindalatoetuste kumuleerumine

Igal konkreetsel aastal ei tohi lihegi haritava maatiiki kohta esitada
rohkem kui ithe taotluse médruse (EU) nr 73/2009 I lisas loetletud
pindalatoetuse toetuskava raames.

Artikkel 4

Teatised pollumajandustootjate taotluste ja toetuste kohta

1. Liikmesriigid edastavad komisjonile teated elektroonilisel teel
vormidega, mis komisjon on teinud liikmesriikidele kittesaadavaks:

a) hiljemalt asjaomase aasta 1. septembriks:
i) kogupindala, mille kohta on esitatud jargmiste toetuste taotlused:
— midruse (EU) nr 73/2009 artiklis 73 sitestatud riisi eritoetus;

— miadruse (EU) nr 73/2009 artiklis 79 sitestatud valgurikaste
taimede toetus;

— mairuse (EU) nr 73/2009 artiklis 82 sitestatud pahklite pinda-
latoetus, esitatuna pahklipuuliikide kaupa;

— magruse (EU) nr 73/2009 artiklis 88 sitestatud puuvilla
eritoetus;

— mairuse (EU) nr 73/2009 artiklis 122 sitestatud iihtse pinda-
latoetuse kava;

ii) taotluste koguarv miiruse (EU) nr 73/2009 artiklis 99 sitestatud
lamba- ja kitsetoetuse puhul emaslooma tiiiibi ja toetuse liigi
kaupa;

b) hiljemalt asjaomase aasta 15. oktoobriks kindlaks méédratud kogupin-
dala midruse (EU) nr 73/2009 artiklis 79 sitestatud valgurikaste
taimede toetuse puhul;

¢) hiljemalt jargmise aasta 31. jaanuariks:

i) vidhendamise koefitsiendi arvutamiseks kasutatav kindlaksmaa-
ratud kogupindala jargmistel juhtudel:

— miiruse (EU) nr 73/2009 artiklis 73 sitestatud riisi eritoetus,
esitatuna eraldi, baaskiilvipindade ning baaskiilvipindade
osade kaupa;

— madruse (EU) nr 73/2009 artiklis 82 sitestatud pahklite
pindalatoetus, esitatuna péhklipuuliikide kaupa;

— mairuse (EU) nr 73/2009 artiklis 88 sitestatud puuvilla
eritoetus;

— miiruse (EU) nr 73/2009 artiklis 122 sitestatud iihtse pinda-
latoetuse kava;

ii) nende isasveiste koguarv, kelle kohta on esitatud méiruse (EU)
nr 73/2009 artiklis 110 sétestatud eritoetuse taotlus, eristatuna
eraldi vanuseklassi ja loomatiiiipide kaupa (pullid voi hérjad);
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iii) nende lehmade koguarv, kelle kohta on esitatud médruse (EU)
nr 73/2009 artiklis 111 sétestatud ammlehmatoetuse taotlus, eris-
tatuna eraldi kdnealuse méddruse artikli 111 16ike 2 punktides a ja
b osutatud kavade kaupa;

d) hiljemalt jargmise aasta 1. mértsiks selliste loomade koguarv, kelle
kohta on esitatud masruse (EU) nr 73/2009 artiklis 116 sitestatud
tapatoetuse taotlus, koos mérkega, kas loomad on tapetud voi
eksporditud, eristatuna eraldi loomatiiiibi kaupa (vasikad, téiskas-
vanud loomad);

e) hiljemalt jargmise aasta 31. juuliks iildkogus, mille kohta on toetus
tegelikult vilja makstud mésruse (EU) nr 73/2009 artiklis 87 sites-
tatud seemnetoetuse puhul, miiruse (EU) nr 73/2009 XIII lisas loet-
letud seemneliikide kaupa.

2. Loikes 1 sdtestatud teadetes véljendatakse pindalad hektarites kahe
kiimnendkoha tdpsusega; kogused viljendatakse tonnides kolme
kiimnendkoha tdpsusega.

3. Kui Idike 1 alusel edastatav teave muutub, eriti eelmiste andmete
kontrollimise vdi paranduste tulemusena, teatatakse ajakohastamisest
komisjonile iihe kuu jooksul pérast muudatuse tegemist.

II JAOTIS
ERIEESKIRJAD MAARUSE (EU) NR 73/2009 IV JAOTISE SUHTES

1. PEATUKK
Uldsiitted

Artikkel 5

Miinimumpindala, kiilvi ja harimist kisitlevad erinéuded

1. Artikli 1 Idike 1 punktides a, ¢, e ja g osutatud riisi eritoetust,
valgurikaste taimede toetust, seemnetoetust, puu- ja kodgiviljatoetusi
eraldatakse iga poOllukultuuri puhul ainult pdllumaadele, mille kohta
on esitatud toetuse taotlus vdhemalt 0,3 hektarile. Lisaks sellele iiletab
iga haritav maatiikk liikmesriigi poolt kindlaks méadratud miinimumsuu-
ruse olenemata madruse (EU) nr1122/2009 artikli 13 1dikes 9 sitestatud
ulatusest.

Malta puhul eraldatakse artikli 1 16ike 1 punktides a, ¢, e ja g nimetatud
otsetoetused iga pdllukultuuri puhul ainult pdllumaadele, mille kohta on
esitatud taotlus vdhemalt 0,1 hektarile, kui iga haritav maatiikk iiletab
litkmesriigi poolt kindlaks mésratud miinimumsuuruse miiruse (EU)
nr 1122/2009 artikli 13 16ikes 9 sitestatud ulatuses.

Kreeka ja Kiiprose puhul eraldatakse artikli 1 16ike 1 punktis g osutatud
puu- ja kdogivilja tileminekutoetused iga pollukultuuri osas ainult pdllu-
maadele, mille kohta on esitatud taotlus vdhemalt 0,1 hektarile, kui
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iga haritav maatiikk tletab liikkmesriigi poolt kindlaks méédratud miini-
mumsuuruse méédruse (EU) nr 1122/2009 artikli 13 ldikes 9 sitestatud
ulatuses.

Bulgaaria, Lati, Ungari ja Poola puhul eraldatakse artikli 1 1dike 1
punktis g osutatud iileminekuperioodil kohaldatav marjasektori toetus
iga poOllukultuuri puhul ainult pollumaadele, mille kohta on esitatud
taotlus vdhemalt 0,1 hektarile, kui iga haritav maatiikk tiletab liikmes-
riigi poolt kindlaks miiratud miinimumsuuruse méairuse (EU) nr
1122/2009 artikli 13 1dikes 9 sitestatud ulatuses.

2. Artikli 1 16ike 1 punktis d osutatud pindalatoetuse saamise tingi-
museks peab maatiiki suurus olema vdhemalt 0,10 hektarit. Liikmes-
riigid vOivad siiski objektiivsete kriteeriumide alusel kehtestada suurema
minimaalse maatiiki suuruse, arvestades asjaomaste maatiikkide iseéra-
susi.

3. Artikli 1 16ike 1 punktides a, ¢ ja g osutatud riisi eritoetust,
valgurikaste taimede toetust ning puu- ja kodgiviljatoetusi eraldatakse
ainult pollumaadele, mis on tervenisti tdis kiilvatud voi istutatud ning
millel on kasutatud koiki tavalisi agrotehnilisi votteid vastavalt kohali-
kele normidele.

Artikkel 6

Viahendamiste koefitsiendid

Pindala vihendamise koefitsient madruse (EU) nr 73/2009 artiklis 76,
artikli 81 1dikes 2 ja artiklis 84 osutatud juhtudel kehtestatakse enne
pollumajandustootjatele toetuse maksmist ja hiljemalt jirgmise aasta
31. jaanuariks kdesoleva méddruse artikli 4 16ike 1 punktide b ja ¢ koha-
selt edastatud andmete alusel.

2. PEATUKK

Riisi eritoetus
Artikkel 7
Kiilvikuupéevad

Riisi eritoetuse taotlemiseks tuleb deklareeritud maadele kiilvata hilje-
malt

a) 30. juunil enne kdonealuse saagi koristust Prantsusmaal, Itaalias,
Portugalis ja Hispaanias;

b) 31. mail teistes madruse (EU) nr 73/2009 artikli 74 1dikes 2 nime-
tatud tootvates liikmesriikides.

Artikkel 8

Vihendamise koefitsient

Miiruse (EU) nr 73/2009 artiklis 76 nimetatud riisi eritoetuse viihenda-
mise koefitsient arvutatakse kdesoleva mééruse I lisa kohaselt.
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Artikkel 9

Teatamine

Liikmesriigid vdivad igal aastal libi vaadata miiruse (EU) nr 73/2009
artiklis 75 kehtestatud baaskiilvipinna voi kiilvipindade osade jaotuse
ning objektiivsed kriteeriumid, mille alusel need jaotused on tehtud.
Nad edastavad vastava teabe komisjonile hiljemalt 15. maiks enne ko-
nealust saagikoristust.

3. PEATUKK

Tarklisekartuli kasvatajate toetus

Artikkel 10
Kolblikkuskriteeriumid

Miiruse (EU) nr 73/2009 artiklis 77 sitestatud tirklisekartuli toetust
makstakse kartuli eest, mille kohta on sdlmitud komisjoni maéiruse
(EU) nr 571/2009 () artiklis 3 sitestatud kiilvieelne leping kartuli neto-
kaalu alusel, mis méiratakse iihega komisjoni miiruse (EU)
nr 2235/2003 (?) 1 lisas kirjeldatud meetoditest, ning tarnitud kartuli
tarklisesisalduse alusel vastavalt kdnealuse médruse II lisas kehtestatud
méidradele.

Téarklisekartuli toetust ei maksta kartuli eest, mille térklisesisaldus on
alla 13 %, vidlja arvatud juhul, kui kohaldatakse médruse (EU)
nr 571/2009 artikli 5 16ike 3 teist 16iku.

Artikkel 11

Miinimumhind

Téarklisekartuli toetuse maksmise aluseks on ndue, et esitatakse toend
selle kohta, et vabrikusse tarnimise etapis ei ole makstud masruse (EU)
nr 1234/2007 artikli 95a 18ikes 2 nimetatud hinnast madalamat hinda
vastavalt midruse (EU) nr 2235/2003 11 lisas kehtestatud tasuméiradele.

Kohaldatakse misruse (EU) nr 571/2009 artikli 10 1diget 2.

Artikkel 12

Toetuste maksmine

1. Tlma et see piiraks miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 29 kohalda-
mist, maksab tdrklisekartuli toetust litkmesriik, kelle territooriumil asub
kartuleid kartulitdrklisetddstusele tarniv  pdllumajandusettevdte, iga
pollumajandustootja kohta siis, kui kdik pdllumajandustootja poolt
turustusaastal toodetud kogused on tarnitud térklisetddstusele nelja kuu
jooksul alates kédesoleva médruse artiklis 11 osutatud tdendi esitamise
kuupédevast, ning kui on tdidetud kdesoleva mddruse artiklis 10 osutatud
tingimused.

() ELT L 171, 1.7.2009, Ik 6.
() ELT L 339, 24.12.2003, Ik 36.
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2. Alates turustusaasta 1. detsembrist vdivad liikmesriigid teha ette-
makseid antud turustusaasta jooksul pollumajandustootja poolt tarklise-
toostusele tarnitud tarklisekartuli erinevate koguste pohjal. Ettemakseid
tehakse tarnitud tarklisekartuli koguse eest, mille kohta on esitatud artik-
lis 11 osutatud tdend ja on tdidetud artiklis 10 sitestatud tingimused.

4. PEATUKK

Valgurikaste taimede toetus

Artikkel 13

Maguslupiin
Miiruse (EU) nr 73/2009 IV jaotise 1. peatiiki 3. jaos sitestatud valgu-
rikaste taimede toetuse kohaldamisel tihendab mdiste ,,maguslupiinid”
neid lupiinisorte, mille seemned ei sisalda iile 5 % mdruseemneid.

Moruseemnesisaldus arvutatakse vastavalt kdesoleva madruse II lisas
toodud katsele.

Artikkel 14
Teravilja ja valgurikaste taimede segu
Piirkondades, kus valgurikkaid taimi kiilvatakse traditsiooniliselt koos
teraviljaga, makstakse valgurikaste taimede toetust taotlejale juhul, kui

ta suudab asjaomase liikmesriigi padevatele asutustele usutavalt toen-
dada, et valgurikkad taimed on selles segus iilekaalus.

5. PEATUKK

Pihklite pindalatoetus

Artikkel 15

Uhenduse toetuse maksmise tingimused

1. Miiruse (EU) nr 73/2009 artiklis 82 sitestatud pindalatoetuse
saamise tingimustele vastavad ainult need pdllumajanduslikud maatiikid,
kuhu on istutatud péhklipuud, mis vastavad kdesoleva artikli 1digetes 2
ja 3 osutatud tingimustele méiruse (EU) nr 1122/2009 artikli 11 1ikes 2
sétestatud kuupéeval.

Kui on tegemist maatiikiga, kus kasvatatakse eri sorti pahklipuid ning
toetus on diferentseeritud soltuvalt sortidest, on abi saamise tingimuseks
kdesoleva artikli 15ikega 2 kehtestatud puude vdikseim arv hektari kohta
vihemalt iihe pdhklisordi puhul.

2. Pahklipuude arv hektari kohta ei tohi olla viiksem kui

i) 125 sarapuud;

ii) 50 mandlipuud;
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iii) 50 Kreeka péhkli puud;

iv) 50 pistaatsiapahkli puud,

v) 30 jaanikauna puud.

Liikmesriigid vdivad siiski objektiivsete kriteeriumide alusel kehtestada
suurema minimaalse puude tiheduse, arvestades asjaomaste toodete
isedrasusi.

3. Loike 1 teises 15igus osutatud juhtudel vastab antava abi méér abi
selle sordi miérale, mis vastab abikolblikkuse tingimustele ning mille
puhul on abi kdige suurem.

Artikkel 16

Riikliku toetuse saamise tingimused

Kiesoleva madruse artiklit 15 kohaldatakse mairuse (EU) nr 73/2009
artiklites 86 ja 120 sdtestatud riikliku toetuse suhtes.

Ilma et see piiraks midruse (EU) nr 73/2009 artikli 86 kohaldamist,
voib litkmesriik kehtestada tdiendavaid kriteeriume toetuse saamiseks,
tingimusel et need kriteeriumid on kooskdlas toetuskava keskkonda ja
maa-elu puudutavate ning sotsiaalsete ja majanduslike eesmérkidega ega
tekita pdllumajandustootjate vahel diskrimineerimist. Liikmesriigid
médravad kindlaks vajalikud abindud selle kontrollimiseks, et pdlluma-
jandustootjad neid kriteeriume tdidavad.

Artikkel 17

Teavitamine

1. Liikmesriigid teavitavad komisjoni igal juhul enne liikmesriikide
vastavalt médruse (EU) nr 1122/2009 artiklile 11 kehtestatud abitaot-
luste esitamise 10ppkuupédeva ning hiljemalt

a) 31. martsiks: millised on kédesoleva mdiéruse artikli 15 16ikes 2
osutatud korgemad puude tiheduse tasemed ning kdesoleva miéruse
artiklis 16 nimetatud tdiendavad kriteeriumid;

b) 15. maiks: kui litkmesriik diferentseerib toetust vastavalt méaaruse
(EU) nr 73/2009 artikli 82 1dikele 2, milline on pindalatoetuse tase
toote kohta ja/vdi muudetud siseriikliku tagatud pindala kohta.

2. Koik muudatused komisjonile 1oike 1 kohaselt edastatavas teabes
kehtivad jiargmise aasta kohta ning asjaomane liikmesriik peab need
viivitamatult edastama komisjonile koos objektiivsete kriteeriumidega,
mis pShjendavad mis tahes sellist muudatust.
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6. PEATUKK

Seemnetoetus

Artikkel 18
Seemne sertifitseerimine
Miiruse (EU) nr 73/2009 artiklis 87 sétestatud seemnetoetust eralda-
takse direktiivides 66/401/EMU, 66/402/EMU ja 2002/57/EU méirat-
letud ning nimetatud direktiivides osutatud nouetele ja tingimustele

vastava eliitseemne ja ametlikult sertifitseeritud seemne tootmise eest
vastavalt kdesoleva madruse artiklitele 19-23.

Artikkel 19

Seemne tootmine

1.  Seeme on toodetud

a) seemnetootmisettevotte vOi sordiaretaja ja seemnekasvataja vahel
solmitud seemnekasvatust kisitleva lepingu alusel;

b) otse seemnetootmisettevotte vdi sordiaretaja poolt; sellist tootmist
toendatakse seemnekasvatust késitleva deklaratsiooniga.

2. Loikes 1 osutatud seemnetootmisettevotted ja sordiaretajad on liik-
mesriigi poolt heaks kiidetud voi registreeritud. Liikmesriigi heakskiit
vOi registreerimine kehtib kogu iihenduses.

3. Seemnetootmisettevote voi sordiaretaja, kes kasvatab seemet voi
laseb seemet kasvatada teises liikmesriigis kui see, kus ta on heaks
kiidetud voi registreeritud vastavalt 10ikele 2, peab ndudmise korral
edastama kdnealusele teisele liikmesriigile abi saamise diguse kontrolli-
miseks vajaliku teabe.

Artikkel 20
Abikolblikud territooriumid

Iga litkmesriik annab toetust ainult seemne puhul, mis on koristatud
tema territooriumil selle kalendriaasta jooksul, millal algab turustusaasta,
milleks toetus on méératud.

Toetust antakse koikidele seemnekasvatajatele tingimustel, mis tagavad
toetusesaajate vordse kohtlemise sdltumata nende asukohast ithenduses.

Artikkel 21

Seemne turustamine

Toetust antakse ainult juhul, kui toetuse taotleja on hiljemalt koristu-
saastale jdrgneva aasta 15. juuniks seemne kiilvamiseks turustanud.
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,Turustamine” tdhendab kauba kittesaadavana vOi laos hoidmist,
miitigiks véljapanekut voi miitigiks pakkumist, miiiiki v3i tarnimist
teisele isikule.

Artikkel 22
Ettemaksed

Liikmesriigid voivad teha ettemakseid seemnekasvatajatele alates selle
aasta 1. detsembrist, mille jaoks toetust antakse. Need maksed peavad
olema proportsionaalsed juba turustatud kiilviseemnekogustega artikli 21
téhenduses, tingimusel et koik kdesoleva peatiiki tingimused on tdidetud.

Artikkel 23
Kanepisordid

Abikdlblikud on misruse (EU) nr 73/2009 artikli 87 15ike 4 kohaselt
kanepi (Cannabis sativa L.) sellised sordid, millele on osutatud méaéruse
(EU) nr 1120/2009 artiklis 10.

7. PEATUKK

Puuvilla eritoetus

Artikkel 24
Puuvillatootmise péllumajandusmaade heakskiitmine
Liikmesriigid kehtestavad objektiivsed kriteeriumid, mille alusel kiide-
takse pollumajandusmaad heaks miédruse (EU) nr 73/2009 artiklis 88
sétestatud puuvilla eritoetuse saamiseks.

Kriteeriumid pdhinevad iihel voi mitmel jargmistest elementidest:

a) tegemist on selliste piirkondade pdllumajandusega, kus puuvillatoot-
mine on peamine pdllukultuur;

b) konealuste piirkondade mulla- ja kliimatingimused;
¢) niisutussiisteem;
d) keskkonda sidédstvamate rotatsioonisiisteemide ja viljelustehnikate

kasutamine.

Artikkel 25
Kiilvisortide heakskiitmine

Liikmesriigid kinnitavad iihtses pdllukultuuride sordilehes registreeritud
sordid, mis on kohandatud turu vajadustele.

Artikkel 26
Abikélblikkuse tingimused

Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 89 1dikes 1 osutatud aladele kiilvatakse
seemned nii, et saavutatakse minimaalne taimede tihedus, mille
kehtestab liikmesriik vastavalt mulla- ja kliimatingimustele ning vaja-
duse korral piirkondlikele iseédrasustele.
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Artikkel 27

Agronoomiatavad

Liikmesriikidel on Iubatud kehtestada erieeskirjad agronoomiatavade
kohta, mis on vajalikud pollukultuuride hooldamiseks ja saagikoristu-
seks normaalsetes kasvutingimustes.

Artikkel 28

Tootmisharudevaheliste organisatsioonide heakskiitmine

1. Igal aastal enne 31. detsembrit kiidavad liikmesriigid heaks jérg-
mise aasta kiilviperioodiks iga puuvillatootmisega tegeleva tootmisharu-
devahelise organisatsiooni, kes seda taotleb ja kes vastab jargmistele
tingimustele:

a) tema holmatav kogupindala {iletab litkmesriigi kehtestatud vihemalt
4 000 ha piiri ja vastab artiklis 24 osutatud heakskiidukriteeriumidele
ning seal on vdhemalt iiks toorpuuvillatehas;

b) ta on kooskdlas siseriiklike ja ithenduse digusaktidega vastu votnud
tookorra, mis késitleb eelkdige liitumistingimusi ja osamakseid.

2. Kui leitakse, et heaks kiidetud tootmisharudevaheline organisat-
sioon ei jargi 10ikes 1 sdtestatud heakskiitmiskriteeriume, tiihistab liik-
mesriik heakskiidu, kui asjaomaste kriteeriumide jargimata jatmist ei
heastata mdistliku aja jooksul. Kui on kavas heakskiit tiihistada, teatab
litkkmesriik oma kavatsusest ja tiihistamise pohjustest tootmisharudeva-
helisele organisatsioonile. Litkmesriik voimaldab tootmisharudevahelisel
organisatsioonil esitada oma mérkused kindlaks méératud aja jooksul.
Tiihistamise korral sétestavad litkmesriigid asjakohaste sanktsioonide
rakendamise.

Pollumajandustootjad, kes on sellise heakskiidetud tootmisharudevahe-
lise organisatsiooni liikkmed, mille heakskiit on vastavalt esimesele
1digule tithistatud, kaotavad oma diguse miiruse (EU) nr 73/2009
artikli 92 Idikes 2 sétestatud toetuse suurendamisele.

Artikkel 29
Tootjate kohustused

1. Uks tootja ei vdi kuuluda mitmesse tootmisharudevahelisse orga-
nisatsiooni.

2. Tootmisharudevahelise organisatsiooni liikmeks olev tootja on
kohustatud tarnima toodetavat puuvilla samasse organisatsiooni kuulu-
vale toorpuuvillatehasele.

3. Tootjate kuulumine akrediteeritud tootmisharudevahelisse organi-
satsiooni peab olema vabatahtliku liitumise tulemus.

Artikkel 30

Teatamine tootjatele

1. Liikmesriigid teatavad puuvilla tootvatele pdllumajandustootjatele
enne asjaomase aasta 31. jaanuari jargmist:

a) tunnustatud sordid; artikli 25 kohaselt pérast konealust kuupdeva
tunnustatud sordid tuleb pdllumajandustootjatele siiski teatavaks
teha enne sama aasta 15. martsi;
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b) pollumajandusmaade heakskiitmise kriteeriumid;

¢) artiklis 26 osutatud puuvillataimede minimaalne tihedus;

d) ndutavad agronoomiatavad.

2. Sordi tunnustamise tithistamise korral teavitavad liikmesriigid
sellest pdllumajandustootjaid seoses jargmise aasta kiilviperioodiga
hiljemalt 31. jaanuariks.

8. PEATUKK

Puu- ja kéogivilja iileminekutoetused ning marjade iileminekutoetus

Artikkel 31
Moisted

Kéesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,taotleja” — mis tahes pdllumajandustootja, kes harib miiruse (EU)
nr 73/2009 artiklites 96 ja 98 osutatud maad konealustes artiklites
sdtestatud toetuste saamiseks;

b) ,toetus” — miiruse (EU) nr 73/2009 artiklis 96 sitestatud puu- ja
koogivilja tileminekutoetus voi kdnealuse médruse artiklis 98 sétes-
tatud marjade iileminekutoetus;

¢) ,esmatootleja” — midruse (EU) nr 73/2009 artiklites 96 ja 98
osutatud pdllumajandustoorme mis tahes kasutaja, kes kohustub
seda esmaselt tootlema ithe voi mitme midruse (EU) nr 1234/2007
artikli 1 16ike 1 punktis j loetletud toote saamiseks;

d) ,.kokkuostja” — mis tahes isik, kes sdlmib punkti a tdhenduses taot-
lejaga lepingu ning ostab omal kulul vihemalt iihte toodetest, millele
on osutatud vastavalt madruse (EU) nr 73/2009 artikli 54 15ike 2
neljandas 16igus voi artikli 98 10ikes 1;

e) ,tunnustatud tootjaorganisatsioon” — mis tahes juriidiline isik voi
juriidilise isiku selgelt méasratletud osa, mis vastab miiruse (EU)
nr 1234/2007 artikli 122, artikli 125a 16ike 1 ja artikli 125b
16ike 1 punkti a nduetele ning mida on tunnustanud asjaomane liik-
mesriik vastavalt kdnealuse méadruse artiklile 125b, samuti tootjaor-
ganisatsioonid kdnealuse maéruse artiklite 125¢ ja 103a tdhenduses.

Artikkel 32
Leping

1. Ilma et see piiraks méiruse (EU) nr 73/2009 artikli 97 1dikega 4
ette ndhtud voimaluse kohaldamist liitkmesriikide poolt, sdlmitakse ko-
nealuse médruse artikli 97 1dikes 3 ja artikli 98 Idikes 2 osutatud toot-
lemisleping tihelt poolt artikli 33 tdhenduses heakskiidetud esmatdotleja
ja teiselt poolt taotleja voi teda artikli 33 tdhenduses esindava tunnus-
tatud tootjaorganisatsiooni vdi heakskiidetud kokkuostja vahel.
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Kui tunnustatud tootjaorganisatsioon tegutseb ka heakskiidetud esma-
tootlejana, voib leping olla tarnekohustuse vormis.

2. Lepingus vo0i tarnekohustuses tuleb tdpsustada vdhemalt jargmist:
a) lepinguosaliste vOi tarnekohustuse votjate nimed ja aadressid;
b) asjaomased liigid ning iga liigi all olev pindala;

¢) vajaduse korral taotleja kinnitus selle kohta, et ta tarnib esmatdotle-
jale koristatud tildkoguse voi liikmesriikide médratud miinimumko-
gused.

Kui leping on sdlmitud heakskiidetud esmatddtleja ja tunnustatud toot-
jaorganisatsiooni voi taotlejat esindava heakskiidetud kokkuostja vahel,
tuleb lepingus tdpsustada nii asjaomaste taotlejate punktis a osutatud
nimed ja aadressid kui ka iga taotleja kohta punktis b osutatud liigid
ning liikide all olev pindala.

Artikkel 33

Esmatootlejate ja kokkuostjate heakskiitmine

1. Kéesoleva peatiiki kohaldamisel vdtavad litkmesriigid kasutusele
nende territooriumil tegutsevate esmatddtlejate ja kokkuostjate heakskiit-
mise siisteemi. Liikmesriigid sétestavad eelkdige heakskiitmise tingi-
mused, tagades vdhemalt jargmist:

a) heakskiidetud esmatdotlejad ja kokkuostjad on haldussuutlikud artik-
lis 32 osutatud lepinguid haldama,;

b) heakskiidetud esmatddtlejatel on olemas piisav tootmisvoimsus.
2. Liikmesriigid kehtestavad heakskiitmise kontrolli menetluse.

3. Miiruste (EU) nr 2201/96, (') (EU) nr 2202/96 (*) ning (EU)
nr 1234/2007 kohaselt antud heakskiitmised jddvad kdesoleva peatiiki
kohaldamisel kehtima.

4. Kui leitakse, et heakskiidetud esmatootleja voi kokkuostja ei tdida
kdesolevas peatiikis sétestatud kohustusi voi kdesoleva peatiiki alusel
vastu voetud riiklikke sdtteid, vdi kui heakskiidetud esmatdotleja voi
kokkuostja ei voimalda vOi ei hdlbusta péddevate asutuste miéruse
(EU) nr 1122/2009 kohaselt tehtavaid kontrolle, méiravad liikmesriigid
asjakohased karistused. Karistuse méér arvutatakse rikkumise tdsidust
silmas pidades.

5. Liikmesriigid avaldavad heakskiidetud esmatdotlejate ja kokkuost-
jate loetelu vihemalt kaks kuud enne miiruse (EU) nr 1122/2009
artikli 11 18ike 2 voi artikli 13 1dike 6 kohaselt kindlaks médratud
kuupéeva.

@) EQT L 297, 21.11.1996, 1k 29.
(®» EUT L 297, 21.11.1996, 1k 49.
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Artikkel 34

Puu- ja koogivilja iileminekutoetuste abiméir

1. Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 97 15ike 1 kohaldamisel ning
enne selle aasta 15. martsi, mille kohta toetust taotletakse, médravad
litkmesriigid kindlaks ning avaldavad {ildsusele soovitusliku toetus-
summa hektari kohta.

2. Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 97 1digete 1 ja 2 kohaldamisel
médravad litkmesriigid méératletud pindala alusel kindlaks 1dpliku
toetussumma hektari kohta.

9. PEATUKK

Lamba- ja kitselihasektori toetused

1. jagu

Taotlused ja maksed

Artikkel 35

Taotlused ja loomapidamisaeg

1.  Lisaks midruse (EU) nr 73/2009 II jaotise 4. peatiikis sitestatud
iihtse haldus- ja kontrollisiisteemi nduetele (,,iihtne siisteem”) peavad
pollumajandustootjad ute- ja Kitsetoetuste ja lisatoetuste taotlustes
mirkima, kas nad turustavad selle aasta jooksul, mille kohta toetust
taotletakse, lambapiima voi lambapiimatooteid.

2. Ute- ja kitsetoetuse ning lisatoetuste taotlused esitatakse pddevale
asutusele asjaomase litkmesriigi kindlaks méératud ajavahemikul, mis
algab kdige varem 1. novembril enne selle aasta algust ja 16peb hilje-
malt 30. aprillil pérast selle aasta algust, mille kohta taotlused esitatakse.

3. Magruse (EU) nr 73/2009 artikli 103 15ikes 1 osutatud loomapi-
damisaeg, mille jooksul pdllumajandustootja kohustub oma pdllumajan-
dusettevottes pidama sellist arvu uttesid ja/voi emaskitsi (,,loomapida-
misaeg”), mille suhtes on taotletud toetust, on 100 pdeva alates 15ikes 2
osutatud taotluste esitamise ajavahemiku viimasele pdevale jargnevast
esimesest paevast.

Artikkel 36

Kitsetoetuse saamise tingimustele vastavad piirkonnad

Mairuse (EU) nr 73/2009 artikli 101 15ikes 2 osutatud kriteeriumidele
vastavad kdesoleva miéruse III lisas loetletud piirkonnad.

Liikmesriigid kontrollivad siiski korrapéraselt, kas koik nende territoo-
riumil asuvad ja III lisas loetletud piirkonnad jitkavad nimetatud kritee-
riumidele vastamist. Nimetatud kontrollimise tulemuste alusel teatavad
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litkkmesriigid komisjonile III lisasse muudatuste tegemise vajadusest
enne muudatuste kohaldamise aastale eelneva aasta 31. juulit. Teatises
on eelkdige ndidatud III lisas loetletud alad voi nende osad, mis ei vasta
enam miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 101 1dikes 2 osutatud kriteeriu-
midele, ning nendele kriteeriumidele tegelikult vastavad alad, mis ei ole
veel kdesoleva midruse III lisas loetletud. Voimalike uute alade puhul
teatab litkmesriik komisjonile nende esitamise iiksikasjalikud pShjen-
dused.

Artikkel 37

Lisatoetuse taotlus ning Kkitsetoetuse taotlus

1. Lisatoetuse voi kitsetoetuse saamiseks peab pdllumajandustootja,
kelle pdllumajandusettevotte pdllumajandusmaast asub vdhemalt 50 %,
kuid alla 100 % méruse (EU) nr 73/2009 artikli 102 15ikes 1 osutatud
piirkondades vdi kéesoleva médruse III lisas loetletud piirkondades,
esitama deklaratsiooni vOi deklaratsioonid, millele on maérgitud pdllu-
majandustootja maade asukoht, vastavalt kdesoleva artikli ldigetele 2
ja 3.

2. Pollumajandustootja, kes peab igal aastal esitama deklaratsiooni
oma pdllumajandusettevotte pdllumajanduslike kolvikute iildpindala
kohta miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 19 18ikes 1 sitestatud pindala-
toetuse taotluse vormis, mirgib kdnealusesse deklaratsiooni need pollu-
majanduslikud maatiikid, mis asuvad vastavalt mairuse (EU) nr 73/2009
artikli 102 Idikes 1 voi kdesoleva médruse III lisas loetletud piirkon-
dades.

Pollumajandustootja, kes ei pea esitama esimeses 15igus osutatud dekla-
ratsiooni, esitab igal aastal erideklaratsiooni, kasutades vajaduse korral
iihtse siisteemiga ette ndhtud pdllumajanduslike maatiikkide identifitsee-
rimise siisteemi.

Pollumajandustootja mérgib konealusesse erideklaratsiooni kogu selle
maa asukoha ja pindala, mida ta mis tahes korra alusel omab, rendib
vOi kasutab, ning teatab {iiksikasjad pollumajanduslike maatiikkide
kohta, mis asuvad kas miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 102 1dikes 1
vOi kdesoleva mdédruse III lisas loetletud piirkondades. Liikmesriigid
voivad ette ndha, et ute- ja/vdi kitsetoetuse taotlusele tuleb lisada eride-
klaratsioon. Liikmesriigid voivad ka ette niha, et erideklaratsioon esita-
takse tihtse toetuse taotluse vormis.

3. Pédev riigiasutus voib nduda kinnisasja omandidigust kinnitavat
dokumenti, rendilepingut voi pdllumajandustootjate kirjalikku kokku-
lepet ning vajaduse korral toendit kohalikult vai piirkondlikult asutuselt,
kes on andnud pdllumajandusmaa asjaomase pollumajandustootja kasu-
tusse. Toendis mirgitakse pdllumajandustootja kasutusse antud maa
pindala ning vastavalt kas miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 102 15ikes
1 voi kédesoleva médruse III lisas loetletud piirkondades asuvad
maatiikid.
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Artikkel 38

Riéndkarjatamisega tegelevad pollumajandustootjad

1. Pdllumajandustootjad, kelle pdllumajandusettevotete registreeritud
aadressid on ithes méiruse (EU) nr 73/2009 artikli 102 15ike 2 punktis b
osutatud geograafilistest piirkondadest ja kes soovivad saada lisatoetust,
peavad lisatoetuse taotluses markima

a) koha voi kohad, kus jooksval aastal toimub ridndkarjatamine;

b) masruse (EU) nr 73/2009 artikli 102 15ike 2 punktis a osutatud ja
jooksvaks aastaks ette ndhtud vdhemalt 90pédevase ajavahemiku.

2. Loikes 1 nimetatud pdllumajandustootjate lisatoetuse taotlustega
peavad kaasas olema dokumendid, mis tdendavad rdndkarjatamise tege-
likku toimumist kahe eelnenud aasta jooksul, vilja arvatud véddramatu
jou vai nouetekohaselt pohjendatud kariloomadega seotud pdllumajan-
dustootjast soltumatute asjaolude korral, ja eelkdige rdndkarjatamise
koha kohaliku vai piirkondliku ametiasutuse tdend, millega kinnitatakse,
et randkarjatamine on tegelikult kestnud véhemalt 90 pédeva jirjest.

Liikmesriigid tagavad taotluste halduskontrolliga, et toetuse taotluses
mirgitud riandkarjatamise koht asub tdepoolest médruse (EU)
nr 73/2009 artikli 102 15ikes 1 osutatud piirkonnas.

Artikkel 39

Toetuste maksmine

1. Pdllumajandustootjale makstakse toetusi tema pdllumajandusette-
vottes kogu artikli 35 16ikes 3 osutatud loomapidamisaja jooksul peetud
uttede ja/voi emaskitsede arvu pohjal.

2. Toetust makstakse loomade cest, kes loomapidamisaja viimasel
pédeval vastavad miéruse (EU) nr 73/2009 artiklis 100 osutatud méérat-
lustega ette nihtud tingimustele.

Artikkel 40

Lambapiima v6i lambapiimatooteid turustavate tootjate nimeKkiri

Iga aasta kohta koostavad liitkmesriigid hiljemalt loomapidamisaja 30.
pdeval lambapiima ja lambapiimatooteid turustavate tootjate nimekirja
artikli 35 Idikes 1 osutatud pdllumajandustootjate deklaratsioonide
alusel.

Liikmesriigid votavad nimekirja koostamisel arvesse kontrollimiste tule-
musi ja koiki muid péddevale asutusele kittesaadavaid teabeallikaid,
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eelkoige todtlejatelt voi turustajatelt saadud teavet pdllumajandustootjate
turustatava(te) lambapiima voi lambapiimatoodete kohta.

Artikkel 41

Teavitamine

Liikmesriigid teavitavad komisjoni hiljemalt iga aasta 31. oktoobriks
koikidest muudatustest médruse (EU) nr 73/2009 artikli 102 1ikes 2
ja kiesoleva midruse artiklis 38 osutatud nende geograafiliste piirkon-
dade nimekirjas, kus tegeldakse rindkarjatamisega.

2. jagu

Piirangud, reservid ja iileandmised

Artikkel 42

Tasuta saadud digused

Kui pdllumajandustootja on omandanud toetusdigused riiklikust reser-
vist tasuta, ei ole tal lubatud oma 0Oigusi kolme jargmise aasta jooksul
iile anda voi ajutiselt rentida, vilja arvatud nduetekohaselt pohjendatud
erandjuhtudel.

Artikkel 43

Oiguste kasutamine

1. Oigused saanud péllumajandustootja vdib &igusi ise kasutada
ja/voi neid ajutiselt rentida teisele pdllumajandustootjale.

2. Kui pdllumajandustootja ei ole aasta jooksul kasutanud miinimum-
protsenti oma digustest, mis on sétestatud 10ikes 4, antakse kasutamata
jédnud osa tle riiklikku reservi, vélja arvatud jargmistel juhtudel:

a) kui pdllumajandustootjad, kellel on kuni 20 toetusdigust, ei ole kahel
jérjestikusel kalendriaastal kasutanud miinimumprotsenti oma digus-
test, antakse iiksnes viimasel kalendriaastal kasutamata jdanud osa
tile riiklikku reservi;

b) kui pdllumajandustootja osaleb komisjoni tunnustatud ekstensiivista-
misprogrammis;

¢) kui pollumajandustootja osaleb komisjoni tunnustatud ennetéhtaeg-
selt pensionile jddmise kavas, mille puhul J&iguste {ileandmine
ega/vdi ajutine rentimine ei ole kohustuslik;

d) nduetekohaselt pohjendatud erandjuhtudel.

3. Oigusi on vdimalik ajutiselt rentida ainult tervete aastate kaupa,
kusjuures see peab hdlmama vidhemalt artikli 44 Idikes 1 sétestatud
miinimumarvu loomi. Iga ajutise rentimise perioodi 1dpuks, mis ei
tohi iiletada kolme jarjestikust aastat, saab pdllumajandustootja, vilja
arvatud Oiguste iileandmise korral, koik digused tagasi vdhemalt kaheks
jérjestikuseks aastaks. Kui pollumajandustootja ei kasuta kummalgi
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aastal dra vdhemalt miinimumprotsenti 10ikes 4 sdtestatud oOigustest,
votab litkmesriik, vélja arvatud nduetekohaselt pohjendatud erandjuh-
tudel, pdllumajandustootja poolt kasutamata jadnud oOigused tagasi ja
suunab need sama aasta riiklikku reservi.

Pollumajandustootjate jaoks, kes osalevad komisjoni tunnustatud enne-
téhtaegselt vanaduspensionile jddmise kavades, voivad liikmesriigid
nimetatud kavade alusel toimuva ajutise rentimise kogukestust piken-
dada.

Pollumajandustootjatel, kes on kohustunud osalema ekstensiivistamis-
programmis vastavalt ndukogu méiruse (EMU) nr 2078/92 (1) artikli 2
16ike 1 punktis c¢ osutatud meetmele voi vastavalt ndukogu médruse
(EU) nr 1257/1999 (%) artiklitele 22 ja 23 v&i vastavalt ndukogu méiiruse
(EU) nr 1698/2005 (3) artiklile 39, ei ole lubatud kogu osalemise jooksul
oma Oigusi ajutiselt rentida ega/vdi iile anda. Seda sétet ei kohaldata
juhul, kui programm vdimaldab diguste {ileandmist ja/voi ajutist renti-
mist pdllumajandustootjatele, kelle osalemine muus programmis kui
kdesolevas 10igus osutatus eeldab diguste omandamist.

4.  Toetusodigustest tuleb dra kasutada vdhemalt 70 %.

Liikmesriigid vdivad seda méédra suurendada 100 protsendini. Liikmes-
riigid teatavad varem komisjonile protsendimééra, mida nad kavatsevad
kohaldada.

Artikkel 44

Oiguste iileandmine ja ajutine rentimine

1. Liikmesriigid vdivad oma tootmisstruktuuri alusel ette ndha ilma
pollumajandusettevotte iileandmiseta osaliselt iileantavate toetusdiguste
miinimumarvu. See miinimumarv ei tohi iiletada kiimmet toetusdigust.

2. Toetusdiguste iileandmine ja nende ajutine rentimine joustub alles
pérast seda, kui digusi iile andev ja/vdi rentiv pollumajandustootja ning
nimetatud digused saav podllumajandustootja on neist liikmesriigi pade-
vatele ametiasutustele teatanud.

Selline teatamine toimub litkmesriigi médratud tdhtaja jooksul kuni
kuupdevani, mil konealuses liikmesriigis 10peb toetuse taotlemise
periood, vélja arvatud juhul, kui digused antakse iile parimise kaudu.
Sel juhul peab oOigused saav pdllumajandustootja esitama vajalikud
dokumendid selle kohta, et ta on surnud pdllumajandustootja diguste
périja.

() EUT L 215, 30.7.1992, Ik 85.
(3 EUT L 160, 26.6.1999, 1k 80.
() ELT L 277, 21.10.2005, Ik 1.
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3. Oiguste iileandmise korral ilma pdllumajandusettevdtte iileandmi-
seta ei tohi hiivituseta riiklikku reservi iileantavate diguste arv mingil
juhul olla vdiksem kui tiks.

Artikkel 45

Individuaalse iilemméiira muutmine

Toetusdiguste iileandmiseks voi ajutiseks rentimiseks méédravad litkmes-
riigid uue individuaalse {ilemmééra ja teatavad asjaomastele pdllumajan-
dustootjatele hiljemalt 60 pédeva jooksul pirast selle tdhtaja viimast
pdeva, mille jooksul pdllumajandustootja taotluse esitas, kui palju
toetuse saamise Oigusi neile on lubatud.

Esimest 16iku ei kohaldata juhul, kui oOigused antakse iile périmise
kaudu artikli 44 16ike 2 teises 1digus osutatud tingimustel.

Artikkel 46

Pollumajandustootjad, kes ei ole kasutatava maa omanikud

Ainult riigi voi lihisomanduses olevat maad kasutavad pollumajandus-
tootjad, kes otsustavad 1dpetada nimetatud maa kasutamise karjatami-
seks ja kdik oma digused iile anda mdnele teisele pdllumajandustootjale,
vordsustatakse oma pollumajandusettevotet miilivate voi tlile andvate
pollumajandustootjatega. Koigil teistel juhtudel vordsustatakse need
pollumajandustootjad ainult toetusdigust iile andvate pdllumajandustoot-
Jatega.

Artikkel 47

Uleandmine riikliku reservi kaudu

Kui litkmesriigid on ette ndinud, et Oigused tuleb iile anda riikliku
reservi kaudu, kohaldavad nad kéesoleva jao sitetega analoogseid sise-
riiklikke oigusnorme. Sellistel juhtudel

a) voivad liikmesriigid ette ndha ajutise rentimise riikliku reservi kaudu;

b) joustub toetusdiguste punkti a alusel lileandmise vOi ajutise rentimise
korral diguste iileandmine reservi alles pérast liikkmesriigi padevate
ametiasutuste teadet digusi iile andvale ja/voi rentivale pdllumajan-
dustootjale ja iileandmine reservist teisele pdllumajandustootjale
joustub alles pérast ametiasutuste teadet sellele pollumajandustoot-
jale.

Lisaks tagatakse esimeses 10igus osutatud siseriiklike digusnormidega
midruse (EU) nr 73/2009 artikli 105 1dike 2 teise 1diguga hdlmamata
Oiguste osa tasakaalustamine litkmesriigi maksega, mis vastab maksele,
mis oleks tdendoliselt tulenenud Oiguste otsesest {ileandmisest
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pollumajandustootjate vahel, vottes eelkdige arvesse tootmissuunda asja-
omases litkmesriigis. See makse vordub maksega, mida ndutakse riikli-
kust reservist samavadrseid digusi saavatelt pollumajandustootjatelt.

Artikkel 48
Individuaalsete piirangute arvutamine

Toetusdiguste individuaalsete piirangute esialgsel arvutamisel ja hilise-
mate kohanduste korral kasutatakse ainult tdisarve.

Kui aritmeetiliste arvutuste 10pptulemus ei ole tdisarv, kasutatakse
lahimat tdisarvu. Kui aga arvutuste tulemus jddb tépselt tdisarvude
vahele, kasutatakse suuremat tdisarvu.

Artikkel 49

Teavitamine
1. Liikmesriigid teavitavad komisjoni igal aastal 31. detsembriks
koigist muudatustest madruse (EU) nr 73/2009 artikli 105 16ike 2 koha-
selt riiklikku reservi tagastatavatest lileantud lisatoetusdigustest ning, kui

see on kohaldatav, kdnealuse maédruse artikli 105 Idike 3 kohaselt
voetud meetmetest.

2. Liikmesriigid teavitavad komisjoni igal aastal 30. aprilliks jargmi-
sest:

a) eelmisel aastal ilma hiivitiseta riiklikule reservile tagastatud selliste
toetusdiguste arv, mille puhul digused anti iile ilma pdllumajandu-
settevotte lileandmiseta;

b) miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 106 18ikes 2 osutatud kasutamata
toetusdiguste arv, mis on eelmisel aastal {ile antud riiklikule reser-
vile;

c) eelmisel aastal midruse (EU) nr 73/2009 artikli 106 1dike 3 alusel
méidratud toetusdiguste arv;

d) eelmisel aastal vihem soodsate piirkondade pdllumajandustootjatele
riiklikust reservist antud toetusdiguste arv.

10. PEATUKK
Veise- ja vasikalihatoetused
1. jagu

Eritoetus

Artikkel 50
Taotlused

1.  Lisaks iihtse siisteemi nduetele peab iga miiruse (EU) nr 73/2009
artiklis 19 osutatud otsetoetuse taotlus kéesolevas peatiikis sétestatud
eritoetuse saamiseks sisaldama jérgmist:

a) loomade arvu vanuseklasside kaupa;
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b) viidet taotlusega hdlmatud loomadega kaasas olevale passile voi
haldusdokumentidele.

2. Taotlusi voib esitada nende loomade kohta, kelle vanus artiklis 53
osutatud loomapidamisaja alguskuupédeval on jargmine:

a) pullid — vdhemalt seitse kuud,;

b) hirjad:

i) esimese vanuseklassi puhul vdhemalt seitse, kuid mitte tle 19
kuu;

ii) teise vanuseklassi puhul vdhemalt 20 kuud.

Artikkel 51

Toetuse midramine

Loomade kohta, kes ei vasta eritoetuse saamise tingimustele mééruse
(EU) nr 73/2009 artikli 110 1dikes 4 nimetatud proportsionaalse viihen-
damise tottu, ei saa enam samas vanuseklassis taotlust esitada ja toetus
nende eest loetakse makstuks.

Artikkel 52

Loomapassid ja haldusdokumendid

1 Liikmesriigi piddevad asutused tagavad, et midruse (EU)
nr 1760/2000 artiklis 6 osutatud loomapasside vdi miiruse (EU)
nr 73/2009 artikli 110 1dike 3 punktis b osutatud samaviérsete siseriik-
like haldusdokumentide alusel antakse ainult iiks toetus looma ja vanu-
seklassi kohta.

Vajaduse korral abistavad liikmesriigid iiksteist selle eesmérgi saavuta-
misel.

2. Liikmesriigid vdivad ette ndha, et 1dikes 1 osutatud siseriiklik
haldusdokument esitatakse jdrgmises vormis:

a) iga loomaga kaasas olev dokument;

b) pollumajandustootja koostatud iildloend, milles on kdik haldusdoku-
mendis ndutavad andmed, tingimusel et asjasse puutuvad loomad
jddvad sama pollumajandustootja juurde alates esimese taotluse esita-
misest kuni turuleviimiseni tapmise eesméargil;

c) keskasutuste koostatud iildloend, milles on kdik haldusdokumendis
ndutavad andmed, tingimusel et seda vdimalust kasutav liikmesriik
vOi litkmesriigi piirkond kontrollib kohapeal kdiki taotlusega
hélmatud loomi ja nende liikkumist ning maérgistab iga kontrollitud
looma, kusjuures pdllumajandustootjad peavad mérgistamist voimal-
dama;
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d) keskasutuse koostatud iildloend, milles on koik haldusdokumendis
ndutavad andmed, tingimusel et liikkmesriik votab vajalikke meet-
meid tagamaks, et toetust ei médrata ithe vanuseklassi eest kaks
korda, ning annab taotluse korral viivitamata informatsiooni iga
looma eest médratud toetuste kohta.

3. Liikmesriigid, kes otsustavad {ihte voi mitut 1dikes 2 osutatud
vOimalustest kasutada, teatavad sellest komisjonile digel ajal, edastades
ka asjakohased rakendussitted.

Artikkel 53

Loomapidamisaeg

Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 110 1dike 3 punktis a osutatud looma-
pidamisaeg on kaks kuud alates taotluse esitamisele jargnevast pdevast.

Liikmesriigid voivad siiski ette néha, et pollumajandustootja voib
méidrata loomapidamisajale teistsuguse algusaja, tingimusel et seda ei
médrata hilisemaks kui kaks kuud pérast taotluse esitamist.

Artikkel 54

Piirkondlik iilemmiir

1.  Kui midruse (EU) nr 73/2009 artikli 110 1dikes 4 osutatud
proportsionaalse vihendamise tulemusel ei saada tdisarvu toetuse saa-
miseks kolblikke loomi, maédratakse kiimnendkoha eest vastav osa
toetuse tihiksummast. Selleks voetakse arvesse ainult esimene kiimnend-
koht.

2. Kui liikkmesriigid otsustavad méirata mairuse (EU) nr 73/2009
artikli 109 punktis a osutatud muid piirkondi voi oma territooriumil
olevaid piirkondi muuta, teatavad nad sellest komisjonile enne asja-
omase aasta 1. jaanuari ning esitavad piirkonna méératluse ja kehtesta-
tava lilemmédra. Koigist jirgmistest muudatustest teatatakse komisjonile
enne asjaomase aasta 1. jaanuari.

Artikkel 55

Loomade arvu piiramine pdllumajandusettevotte kohta

1. Kui liikmesriigid otsustavad miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 110
16ikes 1 osutatud pdllumajandusettevotte ja vanuseklassi kohta kehtes-
tatud 90 karilooma suurust tilemmaédra muuta voi sellest erandeid teha,
teatavad nad sellest komisjonile enne asjaomase kalendriaasta
1. jaanuari.

Kui liikmesriigid midravad pollumajandusettevotte kohta kindlaks
loomade miinimumarvu, millest vdiksema puhul proportsionaalset
vihendamist ei rakendata, teatavad nad sellest komisjonile enne asja-
omase kalendriaasta 1. jaanuari.
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2. Koigist jérgmistest muudatustest 10ike 1 kohaldamisel teatatakse
komisjonile enne asjaomase aasta 1. jaanuari.

Artikkel 56

Toetuse miiramine loomade tapmisel

1. Liikmesriigid vdivad méérata eritoetust loomade tapmisel

a) pullide puhul esimese vanuseklassi eest;

b) hirgade puhul esimese vdi teise vanuseklassi eest voi kahe vanuse-
klassi toetuste iihendamise teel.

2. Liikmesriigid, kes otsustavad anda 1dikes 1 esitatud eritoetust,
sitestavad toetuse andmise ka juhul, kui toetuskdlblikud loomad saade-
takse teise litkmesriiki vOi eksporditakse kolmandasse riiki.

3. Kui litkmesriik otsustab vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 1 anda
eritoetust tapmisel, kohaldatakse toetuse andmise suhtes mutatis
mutandis kéesolevat jagu ning artiklit 77 ja artikli 78 Idikeid 1 ja 2.

4. Toetuse taotlus sisaldab lisaks artikli 78 1dikes 1 osutatud teabele
andmeid selle kohta, kas toetust taotletakse pullide vdi hérgade eest,
ning sellele lisatakse dokument, mis sisaldab artikli 52 kohaldamiseks
vajalikke iiksikasju. See dokument on liikmesriigi valikul

a) loomapass vai selle koopia, kui kasutatav passilitk koosneb mitmest
eksemplarist;

b) loomapassi koopia, kui kasutatav passiliik koosneb ainult iihest
eksemplarist, mis tuleb tagastada méiruse (EU) nr 1760/2000 artik-
lis 6 osutatud péddevale asutusele; sel juhul astub litkmesriik samme
tagamaks, et koopias sisalduv teave kattuks originaali andmetega;

c) siseriiklik haldusdokument, kui loomapass ei ole miiruse (EU)
nr 1760/2000 artiklis 6 sitestatud tingimustel kasutusel.

Liikmesriigid vodivad siseriikliku haldusdokumendi kohaldamise ka
peatada. Sel juhul votavad nad asjakohased meetmed, et viltida toetuse
kahekordset médramist samast vanuseklassist loomade eest, kellega
kaubeldakse iithenduse piires.

Kui misruse (EU) nr 1760/2000 artikli 3 punktis b osutatud elektroo-
nilises andmebaasis on liikmesriiki veenvad andmed, mis tagavad, et
ithe looma ja vanuseklassi eest miératakse ainult iiks toetus, ei pea
toetuse taotlusele lisama kdesoleva 15ike esimeses 10igus osutatud doku-
menti.

Kui litkmesriigid kasutavad artikli 78 15ike 2 esimeses 15igus osutatud
voimalust, votavad nad erandina kéesoleva 10ike esimesest 1digust ka
vajalikud meetmed, et pdllumajandustootja saaks kindlaks médrata need
loomad, kelle eest ta eritoetust taotleb.
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5. Pullide puhul tuleb tapatdendile mirkida riimba kaal.

6. Looma saatmisel teise liikmesriiki tdendab saatja looma saatmist
kinnitusega, milles on néidatud sihtliikmesriik.

Sel juhul sisaldab abitaotlus jargmist:

a) saatja nimi ja aadress (vOi vastav kood);

b) looma identifitseerimisnumber;

¢) kinnitus, et loom on vdhemalt itheksakuune.

Abitaotlused esitatakse enne looma drasaatmist asjaomase litkmesriigi
territooriumilt ning saatmistdend esitatakse kolme kuu jooksul pérast
looma #drasaatmist asjaomase litkkmesriigi territooriumilt.

Artikkel 57

Toetuse miidramise siisteemi iiksikasjad

1. Artikli 56 kohaldamisel ja erandina artiklist 53 makstakse toetust
pollumajandustootjatele, kes on loomi pidanud védhemalt kahekuise
loomapidamisaja jooksul, mis 10peb vdhem kui kuu aega enne nende
tapmist vOi saatmist, vOi 10peb vihem kui kaks kuud enne eksportimist.

Hirgade puhul jérgitakse toetuse maksmisel jargmisi eeskirju:

a) esimese vanuseklassi eest makstakse toetust ainult juhul, kui pdllu-
majandustootja on vdhemalt seitsme ja kdige rohkem 22 kuu vanust
looma pidanud vdhemalt kaks kuud;

b) teise vanuseklassi eest makstakse toetust ainult juhul, kui pdlluma-
jandustootja on vdhemalt 20 kuu vanust looma pidanud vdhemalt
kaks kuud;

¢) molema vanuseklassi eest korraga voib toetust maksta ainult juhul,
kui pdllumajandustootja on looma pidanud vdhemalt neli kuud jarjest
vastavalt punktides a ja b sdtestatud vanusepiirangutele;

d) teise vanuseklassi eest vOib toetust maksta ainult juhul, kui loom
toodi teisest liikkmesriigist vdhemalt 19 kuu vanuselt.

2. Riimba kaalu kehtestamisel vdetakse aluseks riimp, mis vastab
ndukogu madruse (EU) nr 1183/2006 (') artiklis 2 esitatud nduetele.

Kui riimba esitamise viis ei vasta konealusele maaratlusele, kohalda-
takse komisjoni médédruse (EU) nr 1249/2008 (3) III lisas esitatud paran-
duskoefitsiente.

Kui loom tapetakse tapamajas, mille suhtes ei kohaldata i{ihenduses
kehtivat tdiskasvanud veiste riimpade liigitamise skaalat, vdivad

(') ELT L 214, 4.8.2006, Ik 1.
() ELT L 337, 16.12.2008, Ik 3.
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litkkmesriigid lubada kaalu méérata tapetava looma eluskaalu alusel. Kui
tapetava looma eluskaal on vdhemalt 340 kg, loetakse riimba kaaluks
vihemalt 185 kg.

Artikkel 58
Teavitamine
Liikmesriigid teatavad enne asjassepuutuva kalendriaasta algust komis-

jonile oma otsusest v0i muutustest seoses artikli 56 ja asjakohaste
menetluste kohaldamisega.

2. jagu

Ammlehmatoetus

Artikkel 59
Lihalehmad
Kéesoleva médruse IV lisas nimetatud veisetdugude hulka kuuluvaid

lehmi ei peeta midruse (EU) nr 73/2009 artikli 109 punkti d ja
artikli 115 16ike 2 tdhenduses lihalehmadeks.

Artikkel 60
Maksimaalne individuaalne piimakvoot
1. Kui liikmesriigid otsustavad méiruse (EU) nr 73/2009 artikli 111
16ike 2 punktis b osutatud 120 000 kilogrammi suurust maksimaalset

individuaalset piimakvooti muuta voi sellest erandeid teha, teatavad nad
sellest komisjonile enne asjaomase kalendriaasta 1. jaanuari.

2. Koigist jargmistest muudatustest 10ike 1 kohaldamisel teatatakse
komisjonile enne asjaomase aasta 31. jaanuari.

Artikkel 61
Loomapidamisaeg
Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 111 16ike 2 teises 18igus nimetatud

kuuekuuline loomapidamisaeg algab jérgmisel pédeval pirast taotluse
esitamist.

Kui liikmesriik kasutab aga méadruse (EU) nr 1122/2009 artikli 16 1dike
3 teise 15iguga ettendhtud vGimalust, médrab ta kindlaks kuupdeva, mil
algab kéesoleva artikli esimeses 1digus osutatud ajavahemik.

Artikkel 62
Taotlused

1. Ilma et see piiraks Uihtse siisteemi ndudeid, kui otsetoctuse taotlus
esitatakse vastavalt médruse (EU) nr 73/2009 artiklile 19, peab iga
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midruse (EU) nr 73/2009 artikli 111 15ike 2 punktis b osutatud toetuse
saamise taotlus sisaldama jérgmist:

a) kinnitus, milles on nididatud individuaalne piimakvoot, mis kehtesta-
takse podllumajandustootjale 31. mdrtsil enne lisamaksukava
12kuulise rakendusaja algust asjaomasel kalendriaastal; kui kvoot
pole taotluse esitamise pdeval teada, tuleb sellest paddevale ametiasu-
tusele esimesel voimalusel teatada;

b) pollumajandustootjapoolne kohustus mitte suurendada 12 kuu
jooksul alates taotluse esitamise pdevast oma individuaalkvooti iile
midruse (EU) nr 73/2009 artikli 111 1dike 2 punktis b sitestatud
ilemmaira.

Punkti b ei kohaldata, kui liikmesriik on iilemmaéra tithistanud.

2. Kalendriaastas vdib ammlehmatoctuse taotlusi esitada kokku kuue-
kuulise ajavahemiku jooksul, mille médrab liikmesriik.

Liikmesriigid voivad konealuseks iildiseks ajavahemikuks ette ndha
konkreetsed taotluste esitamise perioodid voi téhtajad ning taotluste
arvu, mida pollumajandustootjad vdivad esitada toetuse ja kalendriaasta
kohta.

3. Kui liikkmesriik kasutab misruse (EU) nr 1122/2009 artikli 16
16ike 3 teise 1diguga ettendhtud voimalust, voib ammlehmatoetuse taot-
luse esitada osalemiskinnituse vormis, mis vastab ka kdesoleva artikli
16ike 1 esimese 18igu punktides a ja b sdtestatud nouetele. Liikmesriik
vOib otsustada, et asjaomase aasta kohta esitatud osalemiskinnitus kehtib
ithe voi mitu jérgnevat aastat, tingimusel et selles esitatud teave on
endiselt dige.

Artikkel 63

Keskmine piimaand

Keskmine piimaand arvutatakse V lisas sdtestatud keskmiste piimaan-
dide alusel. Piimaanni arvutamisel vdivad liikmesriigid kasutada ka liik-
mesriikide tunnustatud dokumenti, mis tdendab pollumajandustootja
piimakarja keskmist piimaandi.

Artikkel 64

Taiendavad riiklikud toetused

1. Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 111 15ikes 5 sitestatud tiiendavat
riiklikku toetust ammlehmade eest vdib méddrata ainult pdllumajandus-
tootjale, kes saab samal kalendriaastal ammlehmatoetust.

Taiendav riiklik ammlehmatoetus médratakse ainult selleks toetuseks
kolblike loomade arvu piires, vajaduse korral pirast midruse (EU)
nr 73/2009 artikli 115 15ike 1 teises 10igus sdtestatud proportsionaalse
vihendamise rakendamist.
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2.  Téiendavate ammlehmatoetuste médramiseks voivad litkmesriigid
sétestada lisatingimusi. Enne lisatingimuste joustumist teatavad litkmes-
riigid nendest digel ajal komisjonile.

3. Komisjon otsustab hiljemalt iga kalendriaasta 31. augustiks,
millised liikkmesriigid on tiitnud miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 111
16ike 5 kolmandas 1digus sdtestatud tingimused.

Artikkel 65
Individuaalne iilemmiiér
Liikmesriigid médravad iga pdllumajandustootja individuaalse iilem-

midra miidruse (EU) nr 73/2009 artikli 112 1dikes 1 sitestatud tingi-
mustel.

Artikkel 66

Teavitamine

1. Liikmesriigid teavitavad komisjoni iga aasta 31. jaanuariks

a) koikidest muudatustest mairuse (EU) nr 73/2009 artikli 113 1dike 2
teises 10igus nimetatud vihendamises;

b) koikidest konealuse midruse artikli 113 1dike 3 punkti a alusel
voetud meetmete muudatustest, kui see on kohaldatav.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile teated hiljemalt iga kalendri-
aasta 31. juulil elektroonilisel teel vormidega, mis komisjon on teinud
liikmesriikidele kéittesaadavaks,

a) eelmisel kalendriaastal ilma pdllumajandusettevotte lileandmiseta {ile
antud toetusdiguste tulemusel riiklikku reservi hiivitiseta iile antud
toetusdiguste arvust;

b) artikli 69 1dikes 2 osutatud kasutamata toetusdiguste arvust, mis on
eelmisel kalendriaastal iile antud riiklikku reservi;

¢) eelmisel kalendriaastal maaruse (EU) nr 73/2009 artikli 114 15ike 3
alusel méddratud toetusdiguste arvust.

Artikkel 67

Tasuta saadud digused

Kui pdllumajandustootja on saanud toetusdigused riiklikust reservist
tasuta, ei ole tal lubatud oma 0igusi kolme jargmise kalendriaasta
jooksul iile anda ega/vdi ajutiselt rentida, vélja arvatud nduetekohaselt
pohjendatud erijuhtudel.
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Artikkel 68

Oiguste kasutamine

1. Oigused saanud pdllumajandustootja vdib igusi kas ise kasutada
ja/voi need ajutiselt rentida monele teisele pollumajandustootjale.

2. Kui pdllumajandustootja ei ole kalendriaastal kasutanud véhemalt
miinimumprotsenti oma digustest, mis on méératud vastavalt 1ikele 4,
antakse kasutamata jddnud osa iile riiklikku reservi, viélja arvatud jirg-
mistel juhtudel:

a) kui pollumajandustootja, kellel on maksimaalselt seitse toetusdigust,
ei ole kahel jérjestikusel kalendriaastal kasutanud véhemalt miini-
mumprotsenti oma Jigustest, mis on madératud vastavalt 1dikele 4,
antakse viimasel kalendriaastal kasutamata jddnud osa ile riiklikku
reservi;

b) pollumajandustootja osaleb komisjoni tunnustatud ekstensiivistamis-
programmis;

¢) pollumajandustootja osaleb komisjoni tunnustatud ennetihtaegselt
vanaduspensionile jddamise kavas, mille puhul diguste iileandmine
ega/voi ajutine rentimine ei ole kohustuslik, voi

d) noduetekohaselt pohjendatud erandjuhud.

3. Oigusi on vdimalik ajutiselt rentida ainult tervete kalendriaastate
kaupa, kusjuures holmata tuleb vdhemalt artikli 69 15ikega 1 ette ndhtud
loomade miinimumarv. Iga ajutise rentimise perioodi 10puks, mis ei tohi
iiletada kolme jérjestikust aastat, saab pdllumajandustootja, vilja arvatud
diguste iileandmise korral, koik digused tagasi vahemalt kaheks jérjesti-
kuseks kalendriaastaks. Kui pdllumajandustootja ei kasuta kummalgi
aastal dra vdhemalt miinimumprotsenti oma Gigustest, mis on médratud
vastavalt ldikele 4, votab liikmesriik, vélja arvatud nduetekohaselt
pohjendatud erijuhtudel, pollumajandustootja poolt kasutamata jaanud
oigused igal aastal tagasi ja suunab need riiklikku reservi.

Nende pollumajandustootjate jaoks, kes osalevad komisjoni tunnustatud
ennetéhtaegselt vanaduspensionile jidmise kavades, vdivad litkmesriigid
nimetatud kavade alusel toimuvat ajutise rentimise kogukestust piken-
dada.

Pollumajandustootjatel, kes on kohustunud osalema ekstensiivistamis-
programmis vastavalt méiruse (EMU) nr 2078/92 artikli 2 1dike 1
punktis ¢ osutatud meetmele voi ekstensiivistamisprogrammis vastavalt
midruse (EU) nr 1257/1999 artiklitele 22 ja 23 v&i ekstensiivistamis-
programmis vastavalt midruse (EU) nr 1698/2005 artiklile 39, ei ole
lubatud kogu osalemise jooksul oma digusi ajutiselt rentida ega/vdi lile
anda. Kiesolevat 10iku ei kohaldata siiski juhul, kui programm
vdimaldab diguste tileandmist ja/vdi ajutist rentimist pollumajandustoot-
jatele, kelle osalemine muus programmis lisaks kdesolevas 1digus osuta-
tule eeldab diguste omandamist.
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4.  Toetusodigustest tuleb &dra kasutada vdhemalt 70 %. Liikmesriigid
voivad seda miinimummaédra suurendada 100 protsendini.

Liikmesriigid teatavad komisjonile varem protsendiméédra, mida nad
kavatsevad kohaldada.

Artikkel 69

Oiguste iileandmine ja ajutine rentimine

1. Liikmesriigid vdivad oma tootmisstruktuuri alusel ette ndha ilma
pollumajandusettevotte iileandmiseta osaliselt {ile antavate toetusdiguste
miinimumarvu. See arv ei tohi {iletada viit toetusdigust.

2. Toetusdiguste iileandmine ja nende ajutine rentimine joustub alles
parast seda, kui Oigused iile andev ja/vdi rentiv pollumajandustootja
ning nimetatud digused saav pdllumajandustootja on neist thiselt liik-
mesriigi padevatele asutustele teatanud.

Teatatakse litkmesriigi méddratud tdhtaja jooksul hiljemalt kuupédevaks,
millal Sigused saav pollumajandustootja esitab oma toetuse taotluse,
vilja arvatud juhul, kui diguse antakse iile pirimise kaudu. Sel juhul
peab odigused saav pdllumajandustootja esitama asjakohased juriidilised
dokumendid selle kohta, et ta on surnud pdllumajandustootja diguste
parija.

Artikkel 70

Individuaaliilemméira muutmine

Toetusodiguste iileandmiseks vdi ajutiseks rentimiseks mééravad litkmes-
riigid uue individuaalse lilemmaééra ja teatavad asjaomastele pdllumajan-
dustootjatele hiljemalt 60 pdeva pirast selle tdhtaja viimast pdeva, mille
jooksul pollumajandustootja taotluse esitas, kui palju toetusdigusi neile
on lubatud.

Esimest 10iku ei kohaldata juhul, kui Oigused antakse iile périmise
kaudu.

Artikkel 71

Pollumajandustootjad, kes ei ole kasutatava maa omanikud

Ainult riigi voi thisomandis olevat maad kasutavad pdllumajandus-
tootjad, kes otsustavad nimetatud maa kasutamise l0petada ja koik
oma Oigused monele teisele pdllumajandustootjale iile anda, vordsusta-
takse oma pdollumajandusettevdtet miilivate voi iile andvate pollumajan-
dustootjatega. Koigil teistel juhtudel vdrdsustatakse need pollumajan-
dustootjad ainult toetusodigust iile andvate podllumajandustootjatega.
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Artikkel 72

Uleandmine riikliku reservi kaudu

Kui liikmesriigid on ette ndinud, et diguste {ileandmine ilma pdlluma-
jandusettevotte iileandmiseta peab toimuma riikliku reservi kaudu vasta-
valt médruse (EU) nr 73/2009 artikli 113 15ike 3 punktile b, kohaldavad
nad artiklites 69—71 sitestatud Oigusaktidega samalaadseid siseriiklikke
oigusakte. Lisaks kehtib sel juhul jairgmine kord:

— litkmesriigid voivad ette ndha, et diguste ajutine rentimine peab
toimuma riikliku reservi kaudu;

— toetusdiguste iileandmisel vOi ajutisel rentimisel esimese taande
kohaldamise juhtudel joustub odiguste iileandmine riiklikku reservi
alles parast seda, kui litkmesriigi pddevad asutused on neist digusi
iile andvatele ja/voi rentivatele pdllumajandustootjale teatanud, ning
oiguste lileandmine riiklikust reservist monele teisele pdllumajandus-
tootjale alles pérast seda, kui need asutused on sellest asjaomasele
pollumajandustootjale teatanud.

Lisaks tuleb niisuguste sétetega tagada, et litkmesriik tasub selle osa
diguste eest, mida ei ole nimetatud miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 113
16ike 2 teises 1digus ja mis vastab osale, mis oleks tdendoliselt tule-
nenud diguste otsesest {ileandmisest pdllumajandustootjate vahel, vottes
eelkdige arvesse tootmise arengutendentse asjaomases litkmesriigis. See
tasu vOrdub tasuga, mida noutakse riiklikust reservist samavéérseid
Oigusi saavatelt pdllumajandustootjatelt.

Artikkel 73

Osalised odigused

1. Kui artiklite 65-72 alusel tehtud arvutuste tulemus pole tiisarv,
vOetakse arvesse ainult esimene kiimnendkoht.

2. Kui kéesoleva jao sitete kohaldamise tulemuseks on pdllumajan-
dustootja voi riikliku reservi osalised toetusdigused, liidetakse need
osalised oigused kokku.

3. Osalise diguse olemasolu korral on pdllumajandustootjal digus
saada ainult vastav osa toetuse iihiksummast ning vajaduse korral artik-
lis 64 osutatud tdiendavast siseriiklikust toetusest, kui see on kohaldatav.

Artikkel 74
Erikava mullikate kohta

1. Liikmesriigid, kes soovivad kasutada médruse (EU) nr 73/2009
artikli 115 1dikes 1 sdtestatud voimalust, teatavad sellest komisjonile
ning samal ajal teatavad komisjonile, kas kdnealuse mééruse artikli 115
1oikes 1 sdtestatud tingimused on tdidetud.
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Liikmesriigid esitavad nende poolt kindlaks méératud spetsiaalse sise-
riikliku iilemmaé&aéra, kui see on kohaldatav.

Komisjon peab otsustama, millised liikmesriigid vastavad méaruse (EU)
nr 73/2009 artikli 115 1dikes 1 osutatud tingimustele.

Kéesoleva miiruse joustumisel kehtivaid otsuseid kohaldatakse edasi.

2. Liikmesriigid, kes vastavad miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 115
1oikes 1 osutatud tingimustele, teatavad enne asjasse puutuva aasta
1. jaanuari komisjonile kdigist nende poolt kindlaks midratud spet-
siaalse siseriikliku iilemméédra muudatustest.

3.  Erikava kohaldavad liikmesriigid sidtestavad kriteeriumid taga-
maks, et toetust makstakse pdllumajandustootjatele, kelle mullikakari
on moeldud lehmakarja uuendamiseks. Need kriteeriumid voivad
eelkdige holmata vanusepiirangut ja/voi loomatdugudega seotud
ndudeid. Liikmesriigid teatavad komisjonile asjaomasele aastale eelneva
aasta 31. detsembriks nende poolt vastu voetud kriteeriumidest. Koigist
jargmistest muudatustest teatatakse komisjonile asjaomasele aastale
eelneva aasta 31. detsembriks.

4. Kui migruse (EU) nr 73/2009 artikli 115 1dike 1 teises 1digus
osutatud proportsionaalse véhendamise tulemusel ei saada tdisarvu
toetuskolblikke loomi, midratakse kiimnendkoha eest vastav osa toetust
ithiksummast ning, kui see on kohaldatav, artiklis 64 osutatud tdienda-
vast siseriiklikust toetusest. Selleks vdetakse arvesse ainult esimene
kiimnendkoht.

5. Erikava kohaldavates liikmesriikides on téielikult tdidetud méaruse
(EU) nr 73/2009 artikli 111 1dikes 2 sitestatud ndue peetavate loomade
miinimumarvu kohta ammlehmade puhul, kui pdllumajandustootja on
taotlenud ammlehmatoetust, ja mullikate puhul, kui pdllumajandustootja
on taotlenud mullikate toetust.

6. Kiesoleva erikava suhtes ei kohaldata artikleid 65-73.

Artikkel 75

Loomade arvu iimardamine

Kui mullikate véikseima ja suurima arvu véljaarvutamine protsendina
vastavalt madruse (EU) nr 73/2009 artikli 111 1dike 2 teisele 1digule
annab tulemuse, mis ei ole tdisarv, imardatakse konealune arv ldhima
tdisarvuni allapoole, kui see on vidiksem kui 0,5, ning iilespoole, kui see
on suurem kui 0,5 voi sellega vdrdne.
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3. jagu

Uhissdtted eritoetuste ja ammlehmatoetuste
kohta

Artikkel 76

Eritoetuse ja ammlehmatoetuse taotlused

Liikmesriigid vdivad halduslikel pdhjustel ette ndha, et abitaotlused
magruse (EU) nr 73/2009 artiklis 19 osutatud otsetoetuste saamiseks
eritoetuse ja ammlehmatoetuse puhul esitatakse loomade miinimumarvu
kohta, tingimusel et see arv ei iileta kolme.

4. jagu

Tapatoetus

Artikkel 77

Osalemiskinnitus

Liikmesriigid vdivad ette niiha, et kalendriaastal makstava méiruse (EU)
nr 73/2009 artiklis 116 sitestatud tapatoetuse saamiseks peab pdlluma-
jandustootja enne kdnealuse kalendriaasta kohta tehtava esimese toetuse
taotluse esitamist voi selle esitamisel esitama kinnituse oma osalemise
kohta.

Kui pdllumajandustootja ei tee osalemiskinnituses muudatusi, voib liik-
mesriik lugeda kehtivaks eelmise kinnituse.

Artikkel 78
Taotlused

1. Toetuse taotlused sisaldavad tapatoetuse méddramiseks vajalikke
andmeid, eelkdige looma siinnikuupdeva, kui loom on siindinud pérast
1. jaanuari 1998.

Toetuse taotlused esitatakse liikmesriigi kindlaks médratava ajavahe-
miku jooksul, mis ei tohi olla pikem kui kuus kuud alates looma tapmi-
sest vOi, looma eksportimisel, ithenduse tolliterritooriumilt lahkumise
kuupdevast. Konealune ajavahemik 10peb hiljemalt jdrgmise aasta
veebruari 10puks, vélja arvatud erandjuhtudel, mille kohta teeb otsuse
litkkmesriik, kust loom dra saadetakse voi eksporditakse. Vastavalt kdne-
alusele ajapiirangule vdivad litkmesriigid kindlaks méédrata taotluste
esitamise ajavahemikud ja kuupdevad ning kehtestada nende taotluste
arvu, mida pollumajandustootjad vdivad esitada iihe kalendriaasta kohta.

Liikmesriigid vdivad lubada, et pdllumajandustootja asemel esitab taot-
luse mdni teine isik. Sel juhul mérgitakse taotlusse selle pollumajandus-
tootja nimi ja aadress, kellel on digus saada tapatoetust.
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Lisaks iihtse siisteemi nduetele sisaldab taotlus jargmist:

a) kui toetus médratakse loomade tapmise eest, siis tapamaja tdendit voi
vihemalt samu andmeid sisaldavat tapamaja koostatud voi kinnitatud
dokumenti, kuhu on kantud

i) tapamaja nimi ja aadress (vOi vastav kood);

ii) looma tapmise kuupédev ning identifitseerimis- ja tapanumber,

iii) vasikate puhul riimba kaal, kui ei kohaldata artikli 79 1diget 4;

b) kui loom eksporditakse kolmandasse riiki:

i) eksportija nimi ja aadress (voi vastav kood);

ii) looma identifitseerimisnumber;

iii) ekspordideklaratsioon, milles on esitatud pérast 1. jaanuari 1998
siindinud loomade vanus ning, kui ei kohaldata artikli 79 1diget 4,
vasikate eluskaal, mis ei tohi iiletada 300 kilogrammi;

iv) tdend looma viljaviimise kohta iihenduse tolliterritooriumilt, mis
esitatakse samal viisil kui eksporditoetuste saamise korral.

Liikmesriigid voivad siiski ette ndha, et neljanda 16igu punktides a ja b
osutatud andmed esitatakse liikmesriigi heaks kiidetud asutuse voi
asutuste kaudu, kes vdivad selleks kasutada infotehnoloogilisi vahen-
deid.

Liikmesriigid kontrollivad viljaantud tdendite ja dokumentide ning vaja-
duse korral neljandas 18igus osutatud andmete tépsust regulaarselt ja ette
teatamata.

2. Erandina ldikest 1 voivad litkmesriigid ette ndha, et tapamajade
poolt pddevale asutusele edastatavaid andmeid looma tapmise kohta, mis
on kantud miiruse (EU) nr 1760/2000 artikli 3 punktis b osutatud
elektroonilisse andmebaasi, loetakse pdllumajandustootjate taotlusteks
tapatoetuse saamiseks, juhul kui liikkmesriik on piisavalt veendunud, et
andmebaas sisaldab tdpseid andmeid tapatoetuskava kohaldamiseks
ning, kui see on kohaldatav, loomade tapmise eritoetuse maksmiseks.

Liikmesriigid vdivad siiski ette ndha, et tuleb esitada taotlused. Sel juhul
voivad nad kindlaks méérata andmed, mis tuleb koos taotlusega esitada.

Liikmesriigid, kes otsustavad kéesolevat 10iget kohaldada, teatavad
komisjonile kdikidest edasistest muudatustest enne nende rakendamist.
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Liikmesriigid tagavad, et makseasutusele esitatavas teabes on koik tapa-
toetuse maksmiseks vajalikud andmed, eelkdige

a) asjaomasel aastal tapetud, miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 116 15ikes
1 osutatud loomade liik ja arv;

b) andmed konealuses artiklis osutatud vanusepiirangute ja riimba kaalu
ning kdesoleva madruse artiklis 80 osutatud loomapidamisaja jérgi-
mise kohta;

¢) vajalikud andmed, et maksta eritoetust tapmisel, kui see on kohal-
datav.

3. Kui loomadega on iihenduses kaubeldud pérast artiklis 80 nime-
tatud loomapidamisaega, viljastab tapamaja nende kohta kidesoleva
artikli 16ike 1 neljanda 1digu punktis a osutatud dokumendi isegi
juhul, kui litkmesriik, kus loom tapeti, on otsustanud kohaldada kies-
oleva artikli 15ikes 2 sétestatud erandit.

Kui kahe litkmesriigi andmeedastussiisteemid omavahel sobivad, vdivad
need liikmesriigid kokku leppida, et kohaldatakse 1diget 2.

Liikmesriigid abistavad iiksteist, et tagada esitatud dokumentide ja/voi
iiksteisele edastatavate andmete tdpsuse tdhus kontroll. Selleks edastab
toetust maksev liikmesriik litkmesriigile, kus loom tapetakse, regulaar-
selt tapamajade kaupa {ilevaate tapatdenditest (vOi samaviirsetest
andmetest), mis sellest liikmesriigist on saadud.

Artikkel 79

Riimpade esitamise viis ja kaal
1.  Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 116 1dike 1 punkti b kohalda-
misel esitatakse vasikarlimbad pérast niilgimist, veretustamist ja sisee-

lundite eemaldamist, ilma pea ja jalgadeta, kuid koos maksa, neerude ja
neerurasvaga.

2. Arvesse voetakse jahutatud riimba kaal v&i voimalikult kiiresti
parast tapmist madratud tapasooja riimba kaal, millest lahutatakse 2 %.

3. Kui rimbad esitatakse ilma maksa, neerude ja/vOi neerurasvata,
suurendatakse nende kaalu jargmiselt:

a) maksa arvelt 3,5 kilogrammi vorra;
b) neerude arvelt 0,5 kilogrammi vorra;
¢) neerurasva arvelt 3,5 kilogrammi vorra.

4. Liikmesriigid vOivad ette niha, et kui vasika vanus tapmisel voi
eksportimisel on alla viie kuu, loetakse miédruse (EU) nr 73/2009
artikli 116 16ike 1 punktis b osutatud kaalupiirang tdidetuks.

Kui riimba kaalu ei saa tapamajas kindlaks teha, loetakse miiruse (EU)
nr 73/2009 artikli 116 16ike 1 punktis b nimetatud ndue tdidetuks, kui
looma eluskaal ei iileta 300 kilogrammi.
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Artikkel 80
Loomapidamisaeg
1. Toetust loomade tapmise eest makstakse pdllumajandustootjatele,

kes on loomi pidanud vdhemalt kahekuise loomapidamisaja viltel, mis
16peb vahem kui kuu aega enne loomade tapmist voi eksportimist.

2. Alla kolme kuu vanuselt tapetavate vasikate loomapidamisaeg on
iiks kuu.

Artikkel 81
Riiklikud iilemmairad

1. Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 116 1digetes 1 ja 3 osutatud
siseriiklikud tilemmaédrad on esitatud kdesoleva madruse VI lisas.

2. Kui proportsionaalse vdhendamise tulemusel vastavalt médruse
(EU) nr 73/2009 artikli 116 1dikele 4 ei saada tiisarvu toetuskdlblikke
loomi, médratakse kiimnendkoha eest vastav osa toetuse hiksummast.
Selleks voetakse arvesse ainult esimene kiimnendkoht.

5. jagu
Uldsitted

Artikkel 82
Ettemaksed

1.  Vastavalt miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 29 16ike 4 punktile a
teeb padev asutus halduskontrolli ja kohapealse kontrolli tulemuste
alusel pollumajandustootjale toetuse saamiseks kolblike loomade eest
ettemakse, mis on 60 % eritoetusest, ammlehmatoetusest ja tapatoetu-
sest.

Eritoetuse, artiklis 74 osutatud mullikate erikava ja/voi tapatoetuse
puhul vaib liikmesriik ettemakse suurust vdhendada, kuid see ei voi
olla viiksem kui 40 %.

Ettemakset ei vOi teha enne selle kalendriaasta 16. oktoobrit, milleks
toetust taotletakse.

2. Loplik toetussumma vordub pollumajandustootjale ette ndhtud
toetussumma ja ettemakse vahega.

Artikkel 83

Loomade arvelevotmise aasta

1. Eritoetuse ja ammlehmatoetuse kavadega holmatud loomade arve-
levotmise aasta madramisel ja loomkoormuse arvutamiseks kasutatavate
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loomiihikute arvu médramisel on rakendusjuhtumiks taotluste esitamise
téhtaeg.

Kui eritoetus maédratakse vastavalt artiklile 56, saab toetust taotleda
sellises ulatuses, mis kehtib looma tapmise vOi eksportimise aasta
31. detsembril, kui

a) loom tapeti voi eksporditi hiljemalt 31. detsembril;

b) toetuse taotlus kdnesoleva looma eest esitatakse pédrast seda
kuupéeva.

2. Abi suuruse kohaldamiseks ja proportsionaalse vihendamise arvu-
tamiseks vastavalt artiklile 81 on tapatoetuse maksmisel loomade arve-
levotmise aastaks tapmise vOi eksportimise aasta.

Artikkel 84

Karistused keelatud ainete ja toodete ebaseadusliku kasutamise voi
oma valduses hoidmise eest

Uhenduse veterinaarméirustega keelatud ainete ja toodete ebaseadusliku
kasutamise vOi oma valduses hoidmisega seotud korduvate rikkumiste
korral otsustavad liikmesriigid vastavalt miiruse (EU) nr 73/2009
artikli 119 135ike 1 teisele 1digule rikkumise raskusest ldahtudes, kui
pikaks ajaks pdllumajandustootja abikavadest vilja arvatakse.

Artikkel 85

Individuaalse piimakvoodi kindlaksméiramine

Erandina kédesoleva médruse artikli 62 ldike 1 punktis a sétestatud
kuupéevadest vdivad liikmesriigid kuni ndukogu mairuse (EU)
nr 1234/2007 artiklis 66 osutatud seitsmenda jarjestikuse perioodi 1puni
otsustada, et piimatootjate puhul, kes vastavalt midruse (EMU)
nr 1234/2007 artikli 65 punktidele i ja k v0i vastavalt kdnealuse
madruse artiklite 73, 74 ja 75 rakendamiseks voetud siseriiklikele digus-
normidele vabastavad vdi votavad alates 31. martsist voi 1. aprillist tile
osa voi kogu individuaalse piimakvoodi, méidratakse 1. aprillil kindlaks
ammlehmatoetuse saamise tingimustele vastav maksimaalne individuaal-
ne piimakvoot ja ammlehmade maksimaalne arv.

Artikkel 86

Loomapidamisaegade kindlaksméairamine

Artiklis 53, artikli 57 18ikes 1, artiklis 61 ja artiklis 80 osutatud looma-
pidamisaegade viimaseks pdevaks on loomapidamisaja alguskuupievaga
sama numbrit kandvale pdevale eelnev pédev, olenemata sellest, kas see
on todpdev voi mitte.
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Artikkel 87
Loomade identifitseerimine ja registreerimine
Miiruse (EU) nr 73/2009 artiklis 117 sitestatud loomade identifitseeri-
mise ja registreerimise nduet kohaldatakse enne 1. jaanuari 1998
stindinud loomade suhtes ndukogu direktiivis 2008/71/EU (1) sétestatud

korras, vilja arvatud loomade puhul, kellega kaubeldakse iihenduse
piires.

III JAOTIS
ERIEESKIRJAD MAARUSE (EU) nr 73/2009 V JAOTISE SUHTES
1. PEATUKK

Uhtse pindalatoetuse kava

Artikkel 88
Toetuskolbliku ala miinimumsuurus pdllumajandustootja kohta
Kéesoleva madruse VII lisas on toodud toetuskolbliku ala miinimum-
suurus pdllumajandusettevotte kohta, mille eest saab toetust taotleda iile

0,3 ha ulatuses vastavalt midruse (EU) nr 73/2009 artikli 124 15ike 2
kolmandale 15igule.

Artikkel 89

Pollumajandusmaad

Kiesoleva miiruse VIII lisas on sitestatud madruse (EU) nr 73/2009
artikli 124 106ikes 1 osutatud thtse pindalatoetuse kava alla kuuluvad
pollumajandusmaad.

Artikkel 90

Kanepi tootmine

Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 39 1dikes 1 ja midruse (EU) nr
1120/2009 artiklis 10 osutatud kanepisorte késitlevaid sitteid kohalda-
takse mutatis mutandis iihtse pindalatoetuse kava abikdlblikkuse suhtes.

2. PEATUKK

Tiiendavad riiklikud otsetoetused

Artikkel 91

Vihendamise koefitsient
Kui antud sektori tdiendavad riiklikud otsetoetused tiletavad komisjoni
poolt madruse (EU) nr 73/2009 artikli 132 Idikes 7 lubatud piirmééra,

vihendatakse asjaomase sektori tdiendavate riiklike otsetoetuste médra
proportsionaalselt, kasutades vdhendamise koefitsienti.

() ELT L 213, 8.8.2008, 1k 31.
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Artikkel 92
Abikaolblikkuse tingimused

Migruse (EU) nr 73/2009 artikli 132 15ike 7 punkti b kohaldamisel
votab komisjon eelkdige arvesse kdnealuse médruse artikli 132 13ikes
5 osutatud sektori voi allsektori jaoks ette ndhtud eriomast rahastamist
ning vastavate otsetoetuste suhtes kohaldatavaid abikolblikkuse tingi-
musi, mida kohaldatakse muude kui kdnealuse midruse artikli 132
16ike 2 neljandas 16igus osutatud uute litkmesriikide suhtes.

Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 132 ja kdesoleva peatiiki kohaldamisel
tdhendab ,,muude liikmesriikide kui uute liikmesriikide suhtes kohal-
datav vastav otsetoetus” mis tahes mairuse (EU) nr 73/2009 I lisas
loetletud otsetoetust, mis on antud tdiendavate riiklike otsetoetuste
kohaldamise aastal ja mille abikdlblikkuse tingimused on sarnased asja-
omase tdiendava riikliku otsetoetusega.

Artikkel 93
Kontrollimine
Uued liikmesriigid kohaldavad asjakohaseid kontrollimeetmeid, et
tagada komisjoni loaga vastavalt madruse (EU) nr 73/2009 artikli 132

I6ikele 7 madratletud siseriiklike tdiendavate otsetoetuste kdlblikkustin-
gimuste tditmine.

Artikkel 94
Aastaaruanne
Uued litkmesriigid edastavad aruande tdiendavate riiklike otsetoetuste

rakendamise meetmete kohta enne rakendamisaastale jiargneva aasta
30. juunit. Kdnealune aruanne peab sisaldama jargmist teavet:

a) muudatused tdiendavaid riiklikke otsetoetusi mojutavas olukorras;

b) iga tdiendava riikliku otsetoetuse kohta toetusesaajate arv, tdiendava
riikliku abi kogusumma, hektarid, loomade arv vai iithikud, mille eest
toetust maksti;

¢) aruanne vastavalt artiklile 93 kohaldatud kontrollimeetmete ja karis-
tuste kohta.

Artikkel 95
Riigiabi
Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 132 15ikes 7 sitestatud komisjoni loale
mittevastaval viisil makstud tdiendavaid riiklikke otsetoetusi késitatakse

ebaseadusliku riigiabina ndukogu miiruse (EU) nr 659/1999 (1) tihen-
duses.

() EUT L 83, 27.3.1999, Ik 1.
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IV JAOTIS
KEHTETUKS TUNNISTAMINE, ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 96

Kehtetuks tunnistamine

1. Miirus (EU) nr 1973/2004 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanu-
arist 2010.

Seda kohaldatakse siiski jétkuvalt 2009. ja eelnevate aastate toetuse
taotluste suhtes.

2. Viiteid méirusele (EU) nr 1973/2004 kisitatakse viidetena kies-
olevale médrusele ning neid loetakse IX lisas esitatud vastavustabeli
kohaselt.

Artikkel 97

Uleminekueeskirjad

Erandina miiruse (EU) nr 1973/2004 artikli 32 18ikest 2 ja artikli 159
16ikest 1, kdnealuse médruse 8. peatiiki kohase energiakultuuride toetuse
ja 16. peatiikis vabatahtlikult tootmisest korvaldatud maa puhul toimub
2009. aastal koristatud tooraine td0tlemine asjaomase liikmesriigi
kehtestatud kuupéeval, kuid hiljemalt 31. juulil 2011.

Muude kui 2009. aastal koristatavate iga-aastaste kultuuride suhtes 10pe-
tatakse miiruse (EU) nr 1973/2004 8. ja 16. peatiiki kohaldamine
seoses 2010. aasta 1dikusega ning misruse (EU) nr 1973/2004 artikli 31
16ike 3 ja artikli 158 15ike 1 kohased tagatised vabastatakse asjaomase
litkkmesriigi kehtestatud kuupédevaks, kuid mitte hiljem kui 31. juulil
2010.

Artikkel 98
Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev médrus joustub seitsmendal pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolevat mddrust kohaldatakse toetusperioodide suhtes, mis hdlmavad
alates 1. jaanuarist 2010 algavaid perioode.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdoikides
litkkmesriikides.
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1 LISA

RIISI ERITOETUS

Artiklis 8 osutatud vihendamiskoefitsiendi arvutamine

. Magruse (EU) nr 73/2009 artiklis 76 osutatud baaskiilvipinna vdimaliku

iiletamise korral votab liikmesriigi pddev asutus arvesse iihelt poolt osutatud
madruse artiklis 75 kehtestatud baaskiilvipinnad ja nende osad ning teiselt
poolt nimetatud baaskiilvipindade ja nende osade kohta esitatud abitaotlustega
hdlmatud kogupindala.

. Abitaotlustega holmatud kogupindala kindlaksmédédramisel ei vdeta arvesse

taotlusi voi nende osi, mis on kontrolli kdigus osutunud selgelt pdhjendama-
tuks.

. Kui tdheldatakse teatavate baaskiilvipindade voi baaskiilvipindade osade

pindala tletamist, kehtestavad litkmesriigid kdesoleva mééruse artiklis 6 kind-
laks maéératud tdhtajaks nende kiilvipindade kohta pindala iiletamise prot-
sendi, mis arvutatakse véilja kahe kiimnendkoha tdpsusega. Kui iiletamist
voib ette ndha, teatab liikmesriik sellest viivitamata pdllumajandustootjatele.

. Riisi eritoetuste vihendamise koefitsient arvutatakse midruse (EU)

nr 73/2009 artikli 76 kohaselt jargmise valemiga:

vihendamiskoefitsient = baaskiilvipinna osa etalonpindala jagatud selle baas-
kiilvipinna osa kohta esitatud abitaotlustega hélmatud kogupindalaga.

Vihendatud riisi eritoetused arvutatakse vastavalt jargmisele valemile:

viahendatud riisi eritoetus = riisi eritoetus korrutatud vdhendamiskoefitsien-
diga.

Nimetatud vdhendamiskoefitsient ja nimetatud vahendatud riisi eritoetus arvu-
tatakse iga baaskiilvipinna osa pindala kohta pérast madruse (EU) nr 73/2009
artikli 76 1dikes 2 sitestatud iimberjagamist. Umberjagamine tehakse nendel
baaskiilvipindade osadel, kus piirnorme iiletatakse. Umberjagamine tehakse
proportsionaalselt pindala iiletamistega baaskiilvipindade osadel, kus piir-
norme {iletatakse.
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11 LISA

ARTIKLIS 13 OSUTATUD LUPIINI KIBEDUSE ANALUUS

Analiiiisiks kasutatakse 200 terast koosnevat proovi, mis on voetud 1 kg kogusest
iga maksimaalselt 20-tonnise partii puhul.

Analiiiis on ette nidhtud proovis leiduvate kibedate terade kvaliteedi kindlakste-
gemiseks. Homogeensushélve on iiks kibe tera 100 tera kohta. Kasutatakse Von
Sengbuschi (1942), Ivanovi ja Smirnova (1932) ning Eggebrechti (1949) tera
poolitamise meetodit. Kuivad vOi paisunud terad 1digatakse risti pooleks.
Poolikud terad kastetakse soelal 10 sekundiks joodilahusesse ning seejérel lopu-
tatakse neid veega viis sekundit. Kibedate terade 16ikepinnad varvuvad pruuniks,
vihe alkaloide sisaldavad terad jadvad kollaseks.

Joodilahuse valmistamiseks lahustatakse 14 g kaaliumjodaati vdimalikult vdheses
vees, lisatakse 10 g joodi ning lahjendatakse veega kuni 1 000 cm3-ni. Lahusel
lastakse enne kasutamist {iks nddal seista. Sdilitatakse pruunides pudelites. Pdhi-
lahust lahjendatakse enne kasutamist kolm kuni viis korda.
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A

111 LISA

KITSETOETUSE SAAMISEKS KOLBLIKUD PIIRKONNAD

. Bulgaaria: kogu riik.

Kiipros: kogu riik.
Portugal: kogu riik, vélja arvatud Assoorid.
Sloveenia: kogu riik.

Slovakkia: kdik migipiirkonnad madruse (EU) nr 1257/1999 artikli 18 tihen-
duses.
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1V LISA

ARTIKLIS 59 OSUTATUD VEISETOUGUDE LOETELU
Angler Rotvieh (Angeln) — Rod dansk melkerace (RMD) — German Red —
Lithuanian Red
Ayrshire
Armoricaine
Bretonne pie noire

Fries-Hollands (FH), Francaise frisonne pie noire (FFPN), Friesian-Holstein,
Holstein, Black and White Friesian, Red and White Friesian, Frisona espa-
fola, Frisona Italiana, Zwartbonten van Belgié/pie noire de Belgique, Sort-
broget dansk melkerace (SDM), Deutsche Schwarzbunte, Schwarzbunte
Milchrasse (SMR), Czarno-biata, Czerwono-biata, Magyar Holstein-Friz,
Dutch Black and White, Estonian Holstein, Estonian Native, Estonian Red,
British Friesian, ¢rno-bela, German Red and White, Holstein Black and
White, Red Holstein

Groninger Blaarkop
Guernsey

Jersey
Malkeborthorn
Reggiana
Valdostana Nera
Itdsuomenkarja
Léansisuomenkarja

Pohjoissuomenkarja



2009R1121 — ET —01.01.2012 — 003.001 — 51

V LISA

ARTIKLIS 63 OSUTATUD KESKMINE PIIMAAND

(kilogrammides)

Belgia
Tsehhi Vabariik
Eesti
Hispaania
Prantsusmaa
Kiipros

Lati

Leedu
Ungari
Austria
Poola
Portugal
Slovakkia

6920
5682
5608
6 500
5550
6559
4796
4970
6 666
4650
3913
5100
5006
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VI LISA

LOOMADE TAPATOETUSE RIIKLIKUD ULEMMAARAD VASTAVALT ARTIKLI 81

LOIKELE 1

Téiskasvanud veised

Vasikad

Belgia
Hispaania

Portugal

1982216
325093

335935
25629
70911
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VIl LISA

TOETUSKOLBLIKU ALA VAIKSEIM SUURUS POLLUMAJANDUSETTEVOTTE
KOHTA UHTSE PINDALATOETUSE KAVA ALUSEL

Uued liikmesriigid

Méruse (EU) nr 73/2009 artikli 124 1dikes 2 osutatud toetus-
kolbliku ala vdikseim suurus pdllumajandusettevdtte kohta (ha)

Bulgaaria 1
Pollumajandusettevotted, kellel on iile 0,5 ha piisikul-
tuure, voivad toetusi siiski taotleda
Kiipros 0,3
Tsehhi Vabariik 1
Eesti 1
Ungari 1
Pollumajandusettevdtted, kellel on iile 0,3 ha puuviljaaedu
vOi viinamarjaistandusi, vdivad toetusi siiski taotleda
Lati 1
Leedu 1
Poola 1
Rumeenia 1
Slovakkia 1
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VIII LISA

POLLUMAJANDUSMAA UHTSE PINDALATOETUSE KAVA ALUSEL

Uued litkmesriigid

Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 124 1dikes 1 nimetatud pdlluma-
jandusmaa iihtse pindalatoetuse kava alusel (tuhat ha)

Bulgaaria
Kiipros

Tsehhi Vabariik
Eesti

Ungari

Lati

Leedu

Poola

Rumeenia

Slovakkia

3492

140

3 469

800

4 829

1475

2574

14 137

8716

1 865
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